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1 Introducao

1.1 O que é o Seagate DiscWizard?

Seagate DiscWizard é um pacote de software integrado que garante a protecao de todas as
informacgdes contidas no PC. Ele faz o backup do sistema operacional, aplicativos, configuracdes e
dados, além de destruir os dados confidenciais desnecessarios com seguranca. Com esse software,
vocé faz backup de toda a unidade de disco ou de particdes selecionadas.

O Seagate DiscWizard fornece todas as ferramentas necessarias para recuperar o sistema do
computador em caso de desastres, como perda de dados, exclusdo acidental de arquivos ou pastas
criticos ou falha total do disco rigido.

E possivel armazenar backups em quase todos os dispositivos de armazenamento para PC.

A interface e os assistentes no estilo do Windows facilitarao o seu trabalho. Basta executar algumas
tarefas simples e deixar o Seagate DiscWizard cuidar do resto! Se ocorrer um problema no sistema, o
software tornard tudo operacional em pouco tempo.

1.2 Requisitos do sistema e midia suportada

1.2.1 Requisitos minimos do sistema

O Seagate DiscWizard requer o seguinte hardware:

= Processador Pentium 1 GHz.

= 1 GBdeRAM.

= 1,5 GB de espaco livre no disco rigido.

= Unidade de CD-RW/DVD-RW ou unidade flash USB para a criagdo de midia inicializavel.
= Resolugdo de tela de 1152 x 720.

= Mouse ou outro dispositivo cursor (recomendado).

1.2.2 Sistemas operacionais com suporte

O Seagate DiscWizard foi testado nos seguintes sistemas operacionais:

=  Windows 7 SP1

=  Windows 8

= Windows 8.1

= Windows 10

O Seagate DiscWizard também permite criar um CD-R/DVD-R reinicializavel que pode fazer backup e
recuperar um disco/particdo em um computador que execute qualquer sistema operacional com

base em PC Intel ou AMD, incluindo Linux®. (O Apple Macintosh com base em Intel ndo é
compativel.)

1.2.3 Sistemas de arquivos com suporte
= FAT16/32



= NTFS

= Ext2/Ext3/Ext4 *
= ReiserFS *

= Linux SWAP *

Se um sistema de arquivos nao for compativel ou estiver corrompido, o Seagate DiscWizard podera
copiar os dados usando uma abordagem setor por setor.

* Os sistemas de arquivos Ext2/Ext3/Extd, ReiserFS e Linux SWAP sdo compativeis apenas com operagdes de
backup/restauragéo de disco ou particdo. Néo é possivel usar o Seagate DiscWizard para operacées em nivel de
arquivo com esses sistemas de arquivos (backup, restauragéo e pesquisa, bem como montagem de imagens e
recuperagdo de arquivos a partir de imagens). Também ndo é possivel fazer backup em discos ou partigées com
esses sistemas de arquivos.

1.2.4 Midia de armazenamento com suporte

®  Unidades de disco rigido*

= Solid State Drives (SSD)

= Dispositivos de armazenamento de rede

= Servidores FTP**

= CD-R/RW, DVD-R/RW, DVD+R (incluindo DVD+R double-layer), DVD+RW, DVD-RAM, BD-R, BD-RE
= USB1.1/2.0/3.0,eSATA, FireWire (IEEE-1394) e dispositivos de armazenamento em PC Card

* LimitacGes em operagdes com discos dindmicos e GPT:

= Arecuperacdo de um volume dindmico como um volume dindmico com redimensionamento
manual ndo é compativel.
= A operagao de clonagem de disco para discos dinamicos ndo é compativel.

** Um servidor FTP deve permitir transferéncias de arquivo em modo passivo. O Seagate DiscWizard
divide o backup em arquivos de 2 GB quando faz backup diretamente em um servidor FTP.

As configuragdes de firewall do computador de origem devem ter as Portas 20 e 21 abertas para que
os protocolos TCP e UDP funcionem. O servico Encaminhamento e Acesso Remoto do Windows deve
ser desativado.

1.3 Suporte técnico

O suporte para usuarios do Seagate DiscWizard é fornecido pela Seagate. Acesse a pagina de suporte
no enderego www.seagate.com/support.



2 Conceitos basicos
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2.1 Conceitos basicos

Esta secdo fornece informacdes gerais sobre os conceitos basicos que podem ser Uteis para
compreender o funcionamento do programa.

Backup e recuperagio

Backup refere-se ao processo de fazer cépias de dados para que possam ser utilizadas para
recuperar os dados originais apds serem perdidos.

Os backups sdo uteis principalmente para dois fins. O primeiro é restaurar um estado apds um
desastre (chamado de recuperacdo de desastres). O segundo é recuperar um pegueno nimero de
arquivos ap6s serem corrompidos ou excluidos acidentalmente.

Versoes de backup

As versbes de backup sdo o arquivo ou os arquivos criados durante cada operacao de backup. A
quantidade de versdes criadas serd sempre igual ao periodo de tempo em que o backup é executado
ou a quantidade de pontos armazenados em um momento especifico.

Sendo assim, uma versdo representa um momento para o qual o sistema ou os dados podem ser
restaurados.

As versGes de backup sdo semelhantes a versdes de arquivo. O conceito de versdes de arquivo é
familiar a todos os que utilizam uma funcionalidade do Windows Vista e do Windows 7 denominada
"Versdes anteriores de arquivos". Essa funcionalidade permite restaurar um arquivo tal como ele era
em determinada data e hora. Uma versao de backup permite recuperar os dados de forma
semelhante.

Clonagem de disco

Essa operacdo migra ou copia todo o contetido de uma unidade de disco para outra. Isso pode ser
necessario, por exemplo, ao instalar um disco com maior capacidade. O resultado sdo duas unidades
idénticas com a mesma estrutura de arquivo. A ferramenta "Clonagem de disco" copia efetivamente
todo o contetdo de uma unidade de disco rigido para outra. A operagdo permite que vocé transfira
todas as informagdes (incluindo o sistema operacional e os programas instalados) de uma unidade de
disco rigido para outra sem precisar reinstalar e reconfigurar todo o software.

O Seagate DiscWizard ndo faz a clonagem de uma Unica parti¢do. Vocé sé pode clonar a unidade
inteira.

Vocé também pode transferir todas as informacGes da sua unidade de disco rigido para outra
fazendo o backup de todo o disco rigido e depois recuperando o backup no novo disco.



Formato do arquivo de backup

Normalmente, o Seagate DiscWizard salva os dados do backup no formato tib proprietario usando
compactacao. Isso reduz a quantidade de espaco de armazenamento necessdria.

Ao criar um arquivo tib, o programa calcula os valores da soma de verificacdo para os blocos de
dados e adiciona esses valores aos dados do backup. Esses valores da soma de verificagdo permitem
a verificagdo da integridade dos dados.

Os dados dos backups de arquivos tib sé podem ser recuperados pelos produtos da Seagate. Isso
pode ser feito no Windows ou em outro ambiente de recuperacao.

Validagao do backup

O recurso de validacao do backup permite que vocé confirme se os dados podem ser recuperados.
Como mencionado acima, o programa adiciona valores de soma de verificacdo aos blocos de dados
dos quais esta sendo feito backup. Durante a valida¢do do backup, o Seagate DiscWizard abre o
arquivo de backup, recalcula os valores de soma de verificacdo e compara esses valores aos que
estdo armazenados. Se todos os valores comparados corresponderem, o arquivo de backup nao
estara corrompido e havera uma grande probabilidade de que o backup possa ser usado com sucesso
para a recuperacdo de dados.

Recuperacao de desastres

Em geral, a recuperacdo de um desastre exige uma midia de recuperagdo e um backup da particdo do
sistema.

O Seagate DiscWizard faz a recuperac¢do de um desastre causado por dados corrompidos do sistema,
virus, malware ou outras causas.

Se a inicializa¢do do sistema operacional falhar, o Seagate DiscWizard recuperara a particdo do
sistema. Vocé pode criar uma midia de recuperagdo usando a ferramenta Criador de midia.

Agendamento

Para que os backups sejam realmente Uteis, eles devem ser o mais "atualizados" possivel. Isso
significa que vocé deve executar os backups regularmente. Embora a criagdo de um backup seja
muito facil, ocasionalmente, vocé poderd esquecer de fazer um backup.

Com o Agendador, vocé nao precisa se lembrar. Vocé pode agendar backups automaticos com
antecedéncia. O backup dos seus dados sera feito, desde que haja espago de armazenamento
suficiente.

A compreensdo desses termos e conceitos sera Util ao usar os recursos do programa.

2.2 Diferenca entre backups de arquivo e imagens de
disco/particao

Quando vocé faz backup de arquivos e pastas, apenas os arquivos e a arvore de pastas sao
compactados e armazenados.

Os backups de discos/particdes sdo diferentes dos backups de arquivos e pastas. O Seagate
DiscWizard armazena um instantaneo idéntico do disco ou da parti¢do. Esse procedimento é a
"criacdo de uma imagem de disco" ou a "criagdo de um backup de disco" e o backup resultante
geralmente é "uma imagem de disco/parti¢do" ou "um backup de disco/particdo".



Um backup de disco/parti¢do contém todos os dados armazenados no disco ou na particdo:
1. Zero faixas do disco rigido com o registro de inicializagao principal (MBR) (aplicavel aos backups
de disco MBR apenas).
2. Uma ou mais parti¢des, incluindo:
1. Cédigo de inicializagao.
2. Metadados do sistema de arquivos, incluindo os arquivos de servico, a tabela de alocagao de
arquivo (FAT) e o registro de inicializacdo de particao.

3. Dados do sistema de arquivos, incluindo sistema operacional (arquivos do sistema, Registro,
drivers), dados do usuario e aplicativos de software.
3. Particdo reservada do sistema, se houver alguma.
4. Particdo de sistema EFl, se houver (aplicavel apenas a backups de disco GPT).
Por padrao, o Seagate DiscWizard armazena somente os setores do disco rigido que contém dados.
Além disso, o Seagate DiscWizard ndo faz backup do pagefile.sys no Windows XP e superior e do

hiberfil.sys (um arquivo que mantém o contetdo da meméria RAM quando o computador entra em
hibernacdo). Isso reduz o tamanho da imagem e acelera a criacdo e recuperacdo da imagem.

Vocé pode alterar esse método padrdo ativando o modo de setor por setor. Nesse caso, o Seagate
DiscWizard copia todos os setores do disco rigido, e ndo apenas os que contém dados.

2.3 Backups completos, incrementais e diferenciais

Observagdo: Os backups incrementais e diferenciais podem estar indisponiveis na edi¢do do Seagate
DiscWizard que vocé usa.

O Seagate DiscWizard oferece trés métodos de backup:

Método completo

O resultado de uma operacao de backup completo (também conhecida como versao de backup
completo) contém todos os dados existentes no momento da criagao.

Por exemplo: Todo dia, vocé grava uma pagina do documento e faz backup usando o método
completo. O DiscWizard salva o documento inteiro toda vez que vocé executa backup.

1.tib, 2.tib, 3.tib, 4.tib - versdes de backup completo.

1.tib 2.tib 3.tib 4.tib

Informagodes adicionais



Uma versao de backup completo forma a base de novos backups incrementais ou diferenciais.
Também pode ser utilizado como backup independente. Um backup completo autbnomo pode ser
a solucdo ideal se vocé regressa, com frequéncia, o sistema ao estado inicial ou se ndo gosta de
gerenciar varios arquivos de backup.

Método incremental

O resultado de uma operacdo de backup incremental (também conhecida como versdo de backup
incremental) contém somente os arquivos que mudaram desde o ULTIMO BACKUP.

Por exemplo: Todo dia, vocé grava uma pagina do documento e faz backup usando o método
incremental. O DiscWizard salva a nova pagina toda vez que vocé executa backup.

Observagdo: A primeira versao de backup criada sempre usa o método completo.
= 1.tib - versdo de backup completo.

= 2.tib, 3.tib, 4.tib - versbes de backup incremental.

1.tib 2.tib 3.tib 4.tib

= O
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Informagdes adicionais

O método incremental é o mais Util quando vocé precisa de versdes de backup frequentes e da
possibilidade de regressar a um momento especifico. Como regra, as versdes de backup incremental
sdo consideravelmente menores que as versdes completas ou diferenciais.

Por outro lado, as versGes incrementais exigem mais trabalho do programa para oferecer
recuperacao. No exemplo acima, para recuperar todo o trabalho no arquivo 4.tib, o DiscWizard |é
dados de todas as versGes de backup. Portanto, se vocé perder uma versdo de backup incremental
ou se ela se corromper, todas as versdes incrementais posteriores ficardo inutilizaveis.

Método diferencial

O resultado de uma operacgdo de backup diferencial (também conhecida como versdo de backup
diferencial) contém somente os arquivos que mudaram desde o ULTIMO BACKUP COMPLETO.

Por exemplo: Todo dia, vocé grava uma pagina do documento e faz backup usando o método
diferencial. O DiscWizard salva o documento inteiro, exceto a primeira pagina armazenada na versao
de backup completo.

Observagao: A primeira versdo de backup criada sempre usa o método completo.

= 1.tib - versdo de backup completo.



= 2.tib, 3.tib, 4.tib - versdes de backup diferencial.

1.tib 2.tib 3.tib 4.tib

W W W
Informagodes adicionais

O método diferencial é um nivel intermediario entre as duas primeiras abordagens. Ele requer menos
tempo e espaco do que o "Completo", mas mais que o "Incremental". Para recuperar dados de uma
versao de backup diferencial, o DiscWizard precisa apenas da versdo diferencial e da ultima versao
completa. Portanto, a recuperacao feita com uma versao diferencial é mais simples e mais confiavel
gue a recuperacao feita com uma versdo incremental.

Um backup incremental ou diferencial criado depois de um disco ter sido desfragmentado pode ser
consideravelmente maior do que o normal. Isso porque o programa de desfragmentagdo altera o local dos
arquivos no disco e os backups refletem essas alteracées. Consequentemente, é recomenddvel recriar um
backup completo apds a desfragmentagdo do disco.

Para escolher um método de backup desejado, normalmente é preciso configurar um esquema de
backup personalizado. Para obter mais informacg&es, consulte Esquemas personalizados (p. 17).

2.4 Decidir onde armazenar os backups

O Seagate DiscWizard oferece suporte a uma grande variedade de dispositivos de armazenamento.
Para obter mais informacgdes, consulte Midias de armazenamento compativeis. Alguns dos locais de
armazenamento compativeis sdo discutidos a seguir.

Unidades de disco rigido

Agora, com o preco acessivel das unidades de disco rigido, na maioria dos casos, comprar um disco
rigido externo para armazenar seus backups serd a solucdo ideal. Uma unidade externa aprimora a
seguranca dos seus dados porque vocé pode manté-los fora do local (por exemplo, em casa, se vocé
fizer backup do computador do escritério e vice-versa). Vocé pode escolher varias interfaces (USB,
FireWire, eSATA) dependendo da configuragdo das portas de seu computador e da velocidade de
transferéncia de dados necessaria. Em muitos casos, a melhor opc¢do serd um disco rigido USB
externo, especialmente se o seu computador for compativel com USB 3.0.

Se planeja usar um disco rigido USB externo com seu computador, a conexdo da unidade a um
conector traseiro com um cabo curto geralmente garante um funcionamento mais confidvel. Isso
reduz a chance de erros de transferéncia de dados durante o backup/recuperagéo.



Servidor de arquivos domésticos NAS ou NDAS

Caso tenha uma rede doméstica Gigabit Ethernet e um servidor de arquivos dedicado ou NAS, é
possivel armazenar backups no servidor de arquivos ou NAS praticamente como em uma unidade
interna.

Se optar por usar um disco rigido externo, NAS, NDAS, entre outros, sera necessario verificar se
Seagate DiscWizard detecta o armazenamento de backup selecionado. E preciso verificar isso no
Windows e quando inicializado com a midia de recuperacao.

Para ter acesso a um dispositivo de armazenamento com NDAS, muitas vezes sera necessario
especificar o ID do dispositivo NDAS (20 caracteres) e a chave de gravagao (5 caracteres). A chave de
gravacao permite usar um dispositivo com NDAS no modo de gravagdo (por exemplo, para salvar
backups). Normalmente, a ID do dispositivo e a chave de gravagdo estdo impressas em um adesivo na
parte inferior do dispositivo NDAS ou em seu interior. Se ndo houver um adesivo, vocé tera que
contatar o fornecedor do dispositivo NDAS para obter essas informacodes.

Discos opticos

Os discos dpticos vazios como DVD-R e DVD+R sdao muito baratos. Por isso, sdo a solucdo mais
econdmica para o backup de seus dados, embora seja a mais lenta. Isso ocorre ao fazer o backup
diretamente em DVDs. Além disso, se o seu backup consistir em varios DVDs, a recuperacao de dados
nos DVDs exigira muita troca de discos. Por outro lado, o uso de discos Blu-ray pode ser uma opgao
vidvel.

Devido a necessidade de trocar discos, é altamente recomenddvel evitar fazer o backup em DVDs se o numero
de discos for superior a trés. Quando ndo existir alternativa ao backup em DVDs, recomendamos fazer a copia
de todos os DVDs para uma pasta em um disco rigido e depois fazer a recupera¢do por essa pasta.

2.4.1 Configuragdes de autenticacao

Se vocé se conectar com um computador em rede, normalmente é preciso fornecer as credenciais
necessarias para ter acesso ao compartilhamento de rede. Por exemplo, isso é possivel quando vocé
seleciona um armazenamento de backup. A janela Configuragdes de autentica¢ao é exibida
automaticamente quando vocé seleciona o nome de um computador em rede.

Se necessario, especifique o nome de usudrio e a senha e clique em Testar conexao. Depois de
aprovado no teste, clique em Conectar.

Solucao de problemas

Quando vocé criar um compartilhamento de rede que pretende usar como armazenamento de
backup, verifique se pelo menos ocorre uma destas condigoes:

= A conta do Windows tem uma senha no computador em que estd a pasta compartilhada.

= O compartilhamento protegido por senha é desativado no Windows.

Por exemplo, no Windows 7, essa configuragao fica em Painel de Controle —> Rede e Internet
—> Centro de Rede e Compartilhamento —> Configuragdes de compartilhamento avang¢adas
—> Desativar compartilhamento de protecao de senha.

Caso contrario, vocé ndo podera se conectar a pasta compartilhada.



2.5 Assistentes

Quando vocé usa as ferramentas e os utilitarios disponiveis do Seagate DiscWizard, o programa, em
muitos casos, usa assistentes para orienta-lo durante as operagoes.

Por exemplo, consulte a captura de tela abaixo.

= (2=
@ Assistente de disco clone

Passos necessarios: Selecione o disco rigido de origem na lista abaixo.

' Modo Clone

= Disco de origem

Disco de destino

Unidade Capacidade Modelo Interface
16 GB VMware, VMware Virtual S1.0

16 GB VMware, VMware Virtual 51.0 SCSI
|| Disco 3 16 GB VMware, YMware Virtual 51.0 SCSI
) 0 4 I
6GB 5 C
| 1596 GB NTFS
:I Primério/Logice/Dindmico E_\ Acronis Secure Zone || Ndo alocado/Sem suporte
© Proximo> | [ Concelar

Normalmente, uma janela do assistente consiste nestas areas:

1. Esta é a lista de etapas para concluir a operagdo. Uma marca de sele¢do verde aparece ao lado
de uma etapa concluida. A seta verde indica a etapa atual. Depois que todas as etapas sdo
concluidas, o programa exibe a tela Resumo na etapa Concluir. Verifique o resumo e clique em
Prosseguir para iniciar a operacao.

2. Esta barra de ferramentas contém botdes para gerenciar os objetos selecionados na area 3.
Por exemplo:

» Z4 petalhes - exibe a janela que fornece informacdes detalhadas sobre o backup
selecionado.

= = Propriedades - exibe a janela de propriedades do item selecionado.

= L& Criar nova partigao - exibe a janela na qual é possivel definir as configuragdes de uma
nova partigao.
a . . o

. Colunas - permite que vocé escolha quais colunas da tabela serdo exibidas e em qual
ordem.

3. Esta é a area principal onde vocé seleciona itens e altera configuragdes.

Esta area exibe informacgGes adicionais sobre o item selecionado na area 3.



3 Fazer backup de dados

O Seagate DiscWizard inclui diversos recursos de backup sofisticados que agradariam até a um
profissional de TI. Eles permitem que vocé faga backup dos seus discos e parti¢cdes. Vocé pode
selecionar um recurso de backup que desejar ou usar todos. As se¢Ges abaixo descrevem os recursos
de backup em mais detalhes.

Nesta secao
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3.1 Fazer backup de particoes e discos

As oppAo contrdrio dos backups de arquivos, os backups de discos e partigdes contém todos os
dados armazenados no disco ou na particao. Esse tipo de backup é, em geral, usado para criar uma
cOpia exata de uma particdo de sistema do disco do sistema completo. Esse backup permite a
recuperacao de seu computador se o Windows funcionar incorretamente ou nao iniciar.

Para fazer backup de partiges ou discos:

1. Inicie o Seagate DiscWizard.
2. Na barra lateral, clique em Backup.

3. Para adicionar um novo backup, clique no sinal de adigdo na parte inferior da lista de backups e
dé a ele um nome.

Clique no icone de Origem de backup e selecione Discos e partigGes.

5. Najanela aberta, marque as caixas de selecdo ao lado das particGes e dos discos dos quais deseja
fazer backup e clique em OK.

Para exibir parti¢gdes ocultas, clique em Lista completa de parti¢Ges.



Para fazer backup de discos dindmicos, vocé pode usar somente o modo de partigdo.

@) Seagate DiscWizard - o X

This computer
BACKUP m Activity Recovery

My system v

ACTIVE
PROTECTION

ACCOUNT

SETTINGS

Select
destination

VMware, VMware V...

18.9 GB of data selected

9

SEAGATE + Add backup ~

6. Cligue no icone de Destino de backup e selecione um destino para backup:

=  Sua unidade externa — quando uma unidade externa é conectada ao computador, vocé
pode selecionda-la na lista.

"  Procurar — selecione um destino na arvore de pastas.

Se possivel, evite armazenar os backups da partigdo de sistema em discos dindmicos, porque a partigcdo do
sistema é recuperada no ambiente Linux. O Linux e o Windows trabalham de modo diferente com discos
dindmicos. Isso pode resultar em problemas durante a recuperagdo.

7. [etapa opcional] Clique em Opgdes para definir as opcbes do backup. Para obter mais
informacdes, consulte Opg¢des de backup (p. 14).

8. Execute uma das seguintes a¢des:

®  Para executar o backup imediatamente, clique em Iniciar backup.

3.2 Opcoes de backup

Quando vocé cria um backup, pode alterar opgdes adicionais e ajustar o processo de backup. Para
abrir a janela de opgdes, selecione uma origem e um destino para um backup e cligue em Opgoes.

Observe que as opc¢des de cada tipo de backup (backup em nivel de disco, backup no nivel do arquivo,
backup online, backup continuo) sdo totalmente independentes e devem ser configuradas
separadamente.

Depois que o aplicativo for instalado, todas as opcdes serdo definidas com os valores iniciais. E
possivel altera-las apenas para a operag¢do de backup atual ou para todos os backups criados
futuramente. Marque a caixa de sele¢do Salvar as configuragdes como padrao para aplicar as
configuragdes modificadas a todas as futuras operagdes de backup por padrao.

Se vocé quiser redefinir todas as op¢es modificadas com os valores definidos apds a instalagédo do
produto, clique no botdo Redefinir para as configuragdes iniciais. Observe que essa opcao redefinira
apenas as configuragdes do backup atual. Para redefinir as configura¢des de todos os backups



posteriores, clique em Redefinir para as configurag¢6es iniciais, marque a caixa de sele¢ao Salvar as
configurag6es como padrao e clique em OK.

Nesta secao
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Comentario de backup....
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3.2.1 Agendamento

A janela Agendar permite a vocé especificar as configuracdes de backup e de agendamento de
validagado.

4 Seagste DiscWizard - u] X
This computer
BACKUP Disk backup options
My system v
Schedule Backup scheme Notifications Exclusions Advanced
ACTIVE
PROTECTION Daily
Weekly
ACCOUNT Monthly
Upon event
SETTINGS Nonstop
® Do not schedule
v Advanced settings
@ Advanced functionalities are locked in your product edition. l:l

Vocé pode escolher e configurar uma das seguintes frequéncias de backup ou de validagdo:

= Diariamente — a operacgdo sera executada uma vez por dia ou mais frequentemente.

= Semanalmente (p. 16) — a operacdo sera executada uma vez por semana ou varias vezes por
semana nos dias selecionados.



®= N3o agendar — o agendador sera desativado para a operagao atual. Neste caso, o backup ou a
validagdo sé serdo executados quando vocé clicar em Fazer backup agora ou Validar,
respectivamente, na janela principal.

Configuragdes avangadas

Clicar em Configuragdes avangadas permite ao usudrio especificar as seguintes configuracdes
adicionais de backup e validac¢do:

®  Paraadiar uma operacdo agendada até a préxima vez em que o computador estiver inativo (um
protetor de tela é exibido ou o computador é bloqueado), marque a caixa de selecdo Executar a
tarefa somente quando o computador estiver ocioso. Se vocé agendar a validacao, a caixa de
selecdo mudara para Executar a tarefa somente quando o computador estiver ocioso.

=  Se quiser ativar o computador em estado de suspensdo/hibernacdo para executar a operagdo
agendada, marque a caixa de selec¢do Ativar o computador suspenso/em hibernagdo.

= Se o computador estiver desligado na hora agendada, a operacgdo nao sera executada. Vocé pode
forgar a execugdo da operacao perdida na préxima vez que o sistema for inicializado. Para fazer
isso, marque a caixa de selecdo Executar na inicializagdo do sistema.

Além disso, é possivel definir um atraso para o inicio do backup apds a inicializagdo do sistema.
Por exemplo, para iniciar o backup 20 minutos apds a inicializagdo do sistema, digite 20 na caixa
apropriada.

= Se vocé agendar um backup para uma unidade flash USB ou a validacdo de um backup localizado
em uma unidade flash USB, mais uma caixa de selecdo sera exibida: Executar quando o
dispositivo atual estiver conectado. Marcar a caixa de selecdo possibilitard a execucdo de uma
operacdo perdida quando a unidade flash USB for anexada se ela estava desconectada no
momento agendado.

= Para fazer backup regularmente dos dados localizados em uma midia removivel (por exemplo,
unidade flash USB) ou um armazenamento remoto (por exemplo, pasta de rede ou NAS), é
recomenddvel marcar a caixa de sele¢do Executar quando o dispositivo atual estiver conectado
Isso é util porque um dispositivo de armazenamento externo pode nao estar disponivel no
momento agendado do backup. Nesse caso, se a caixa de sele¢do estiver marcada, a operagao
perdida de backup comegara quando o dispositivo for conectador ou acoplado.

3.2.1.1  Parametros de execucao semanal
Vocé pode definir os seguintes parametros para a execu¢ao semanal de operagdes:

= Dias da semana
Selecione os dias nos quais pretende executar a operagdo, clicando nos respectivos nomes.

®  Horade inicio
Defina a hora de inicio da operagdo. Insira manualmente as horas e os minutos ou defina a hora
de inicio desejada utilizando os botGes para cima e para baixo.

Consulte a descricdo das Configuragées avangadas em Agendamento (p. 15).

3.2.2 Esquemas de backup

Observagdo: Alguns recursos e funcionalidades podem estar indisponiveis na edi¢do do DiscWizard que vocé
usa.

Os esquemas de backup, além do agendador, ajudam a configurar a estratégia de backup. Os
esquemas permitem otimizar a utilizacdo do espaco de armazenamento de backup, melhorar a



confiabilidade do armazenamento de dados e excluir automaticamente as versdes de backup
obsoletas.

O esquema de backup define os seguintes parametros:

= Asequéncia de versdes de backup criadas com métodos diferentes
= Regras de limpeza de versdes

4. Seagate DiscWizard - O X
This computer
BACKUP Disk backup options
My system h's
Schedule Backup scheme Notifications Exclusions Advanced
T Backup scheme:
PROTECTION
Custom scheme SAVE AS...
ACCOUNY Which scheme to choose?
SETTINGS
Backup method:
Ful A full backup version stores entirely the data selected
“ to back up.
Difference between methods
The program creates full backup versions only.
Turn on automatic deanup
Advanced functionalities are locked in your product edition. l:l

O Seagate DiscWizard permite que vocé escolha os seguintes esquemas de backup:

= Versdo Unica (p. 17) - selecione este esquema se quiser usar o menor armazenamento de
backup.

= Personalizado (p. 17) - selecione este item se vocé quiser configurar um esquema de backup
manualmente.

3.2.2.1 Esquema de versao Unica

O programa cria uma versao de backup completo e a substitui cada vez que o backup manual é
executado.

Resultado: vocé tem uma versdo Unica de backup completo atualizada.

Espa¢o de armazenamento necessario: minimo.

3.2.2.2  Esquemas personalizados

Com o Seagate DiscWizard, vocé também pode criar seus proprios esquemas de backup. Os
esquemas podem se basear nos esquemas de backup predefinidos. Vocé pode efetuar alteragées em
um esquema predefinido selecionado para atender as suas necessidades e depois salvar o esquema
alterado como se fosse um novo.

Ndo é possivel substituir esquemas de backup predefinidos ja existentes.

Sendo assim, primeiramente selecione um dos métodos de backup na caixa apropriada.



= Completo (p. 8)

Regras de limpeza automaticas

Para excluir automaticamente versdes de backup obsoletas, vocé podera definir uma das seguintes
regras de limpeza:

= Excluir vers6es com mais de [periodo definido] (disponivel apenas no método completo) -
selecione esta opgao para limitar a idade das versdes de backup. Todas as versdes anteriores ao
periodo especificado serdo excluidas automaticamente.

= Na&o armazenar mais do que [n] versdes recentes (disponivel apenas no método completo) -
selecione esta opgdo para limitar o nimero maximo de versdes de backup. Quando o niumero de
versOes exceder o valor especificado, a versao de backup mais antiga sera excluida
automaticamente.

= Manter o backup com um tamanho nao superior a [tamanho definido] - selecione esta op¢ao
para limitar o tamanho maximo do backup. Apds criar uma nova versao de backup, o programa
verifica se o tamanho total do backup excede o valor especificado. Se exceder, a versdo de
backup mais antiga sera excluida.

A primeira opgao da versao de backup

Frequentemente, a primeira versdo de qualquer backup é uma das versées mais valiosas. Isso ocorre
porgue essa versdao armazena o estado de dados inicial (por exemplo, a particdo do sistema com o
Windows recentemente instalado) ou um outro estado de dados estavel (por exemplo, dados depois
de uma verificagdo de virus bem-sucedida).

N3o excluir a primeira versao do backup - marque esta caixa de selecdo para manter o estado de
dados inicial. O programa criard duas versGes de backup completo iniciais. A primeira versao sera
excluida da limpeza automadtica e armazenada até ser excluida manualmente.

Note que, se a caixa de sele¢do estiver marcada, a caixa de selegdo Nao armazenar mais do que [n]
versoes recentes sera alterada para Nao armazenar mais do que 1+[n] versdes recentes.

Gerenciar esquemas de backup personalizados

Se vocé alterar algo em um esquema de backup existente, podera salvar o esquema alterado como
se fosse um novo. Nesse caso, é preciso especificar um novo nome para o esquema de backup.

= Vocé pode substituir os esquemas personalizados ja existentes.

= Na&o é possivel substituir esquemas de backup predefinidos ja existentes.

"  Em um nome de esquema, é possivel usar quaisquer simbolos permitidos pelo sistema
operacional para nomear arquivos. O tamanho mdaximo do nome de um esquema de backup é de
255 simbolos.

®  Vocé ndo pode criar mais de 16 esquemas de backup personalizados.

Apds a criagdo de um esquema de backup personalizado, vocé pode usa-lo como qualquer esquema
de backup existente ao configurar um backup.

Vocé também pode usar um esquema de backup personalizado sem salva-lo. Nesse caso, ele estara
disponivel apenas para o backup onde foi criado e vocé ndo podera usa-lo para outros backups.

Se vocé ndo precisar mais de um esquema de backup personalizado, podera exclui-lo. Para excluir o
esquema, selecione-o na lista de esquemas de backup, clique em Excluir e em Excluir esquema na
janela de confirmacdo.



Os esquemas de backup predefinidos ndo podem ser excluidos.

3.2.3 Notificagbes da operacao de backup

Limite de espaco livre em disco

Convém ser notificado quando o espaco livre no armazenamento de backups for inferior ao valor
limite especificado. Se apds o inicio do backup, o Seagate DiscWizard verificar que o espaco livre no
local de backup selecionado for inferior ao valor especificado, o programa nao iniciara o processo de
backup, mas informara vocé imediatamente por meio de uma mensagem apropriada. A mensagem
apresentara trés opgdes: ignorar e continuar com o backup, procurar outro local para o backup ou
cancelar o backup.

Se o espaco livre ficar inferior ao valor especificado enquanto o backup estd a ser executado, o
programa apresentara a mesma mensagem e tera de tomar as mesmas decisdes.

Para definir o limite de espago livre no disco:

= Marque a caixa de selecdo Mostrar mensagem de notificacdo em caso de espago livre em disco
insuficiente.

= Na caixa Tamanho, digite ou selecione um valor de limite e escolha uma unidade de medida
O Seagate DiscWizard pode monitorar o espaco livre nos seguintes dispositivos de armazenamento:

= Unidades de disco rigido locais
®  Placas e unidades USB
= Compartilhamentos de rede (PME/NFS)

A mensagem ndo serd exibida se a caixa de selegdo Ndo mostrar mensagens e caixas de didlogo durante o
processamento (modo silencioso) estiver marcada nas configuragées de Tratamento de erros.

Esta opgdo néo pode ser ativada para servidores FTP e unidades de CD/DVD.

3.2.4 Modo de criacao de imagem

Vocé pode utilizar estes parametros para criar uma cdpia exata de seus discos rigidos ou particGes
completas, e ndo apenas dos setores que contém dados. Por exemplo, isso pode ser util quando vocé
quer fazer backup de uma particdo ou de um disco que contém um sistema operacional sem suporte
do Seagate DiscWizard. Esse modo aumenta o tempo de processamento e normalmente resulta em
um arquivo de imagem maior.

®  Para criar umaimagem de setor por setor, marque a caixa de sele¢ao Fazer backup de setor por
setor.

®  Paraincluir todo o espaco de disco ndao alocado no backup, marque a caixa de selecao Fazer
backup de espag¢o nao alocado.

Essa caixa de sele¢do estd disponivel somente quando a caixa de sele¢do Fazer backup de setor
por setor estd marcada.

3.2.5 Protecao de backup

Um arquivo de backup pode ser protegido por senha. Por padrao, ndo ha protecdo por senha para
backups.



Ndo é possivel definir ou alterar a opgdo de protegdo de um backup jd existente.

Para proteger um backup:

1. Insira a senha do backup no campo correspondente. E recomendével usar uma senha de, no
maximo, sete simbolos e que tenha letras (de preferéncia em mailsculas e mindsculas) e
numeros, para dificultar sua detecgdo.

Nenhuma senha pode ser recuperada. Memorize a senha especificada para protecdo do backup.

Para confirmar a senha inserida anteriormente, redigite-a no campo correspondente.

[etapa opcional] Para aumentar a seguranca de seus dados confidenciais, vocé pode criptografar
o backup com o algoritmo AES (Advanced Encryption Standard), um forte padrao da industria. O
AES esta disponivel com trés tamanhos de chave (128, 192 e 256 bits) para equilibrar
desempenho e protecao, conforme desejado.

A chave de criptografia de 128 bits é suficiente para a maioria dos aplicativos. Quanto maior for a
chave, mais seguros estardo seus dados. No entanto, as chaves de 192 e 256 bits tornam o
processo de backup significativamente mais lento.

Se vocé deseja usar a criptografia AES, escolha uma destas chaves:
= AES 128 - para usar a chave de criptografia de 128 bits
= AES 192 - para usar a chave de criptografia de 192 bits
= AES 256 - para usar a chave de criptografia de 256 bits

Se vocé ndo quiser criptografar o backup e quiser apenas proteger um backup com uma senha,
selecione Nenhuma.

4. Depois de especificar as configuracdes de backup, clique em OK.
Como ter acesso a um backup protegido por senha
O Seagate DiscWizard solicita a senha toda vez que vocé tenta modificar o backup:

= Recuperar dados do backup

= Editar configuracGes

= Excluir
=  Montar
=  Mover

Para ter acesso ao backup , é preciso especificar a senha correta.

3.2.6  Pré/pos-comandos para backup

Vocé pode especificar comandos (ou até arquivos batch) que serdo executados automaticamente
antes e depois do procedimento de backup.

Por exemplo, vocé pode querer iniciar/parar determinados processos do Windows ou verificar os
dados antes de iniciar o backup.

Para especificar os comandos (arquivos batch):

= Selecione um comando a ser executado antes do processo de backup no campo Pré-comando.
Para criar um novo comando ou selecionar um arquivo batch novo, clique no botao Editar.

= Selecione um comando a ser executado depois de o processo de backup terminar no campo
Pés-comando. Para criar um novo comando ou selecionar um arquivo batch novo, clique no
botdo Editar.



N3o execute comandos interativos, ou seja, comandos que requeiram a a¢do do usuario (por
exemplo, "pausa"). Estes comandos ndo sdao suportados.

3.2.6.1  Editar o comando de usuario para o backup

Pode especificar os comandos do usuario a serem executados antes ou depois do procedimento de
backup:

®=  No campo Comando digite um comando ou selecione-o na lista. Clique em ... para selecionar um
arquivo batch.

= No campo Diretdrio de trabalho, digite um caminho para a execugdo do comando ou selecione-o
da lista de caminhos inseridos anteriormente.

= No campo Argumentos, insira ou selecione os argumentos de execug¢do do comando na lista.

Desativando o parametro Nao realizar operag¢ées até a conclusdo da execu¢dao do comando (ativado
para os pré-comandos por padrdo), o processo de backup poderd ser executado concorrentemente
com a execucdo de seus comandos.

O parametro Abortar a operagao se o comando do usuario falhar (ativado por padrao) anulara a
operagdo se ocorrerem erros na execugdo do comando.

Pode testar um comando inserido clicando no botdo Testar comando.

3.2.7 Divisao de backup

O Seagate DiscWizard ndo pode dividir os backups ja existentes. Os backups somente podem ser divididos
quando estdo sendo criados.

Os backups grandes podem ser divididos em varios arquivos que, em conjunto, formam o backup
original. Um backup também pode ser dividido para gravacdo em midia removivel.

A configuracdo padrdo - Automatico. Com essa configuracdo, o Seagate DiscWizard funcionara da
seguinte maneira.

No backup em um disco rigido:
= Se o disco selecionado tiver espago suficiente e seu sistema de arquivos permitir o tamanho de
arquivo previsto, o programa criard um Unico arquivo de backup.

= Se o disco de armazenamento tiver espaco suficiente, mas o sistema de arquivos ndo aceitar o
tamanho de arquivo previsto, o programa dividira automaticamente a imagem em varios
arquivos.

= Se ndo houver espaco suficiente para armazenar a imagem no disco rigido, o programa avisard e
aguardara sua decisdo sobre como solucionar o problema. Vocé pode tentar liberar algum
espaco adicional e continuar ou selecionar outro disco.

No backup em um CD-R/RW, DVD-R/RW, DVD+R/RW ou BD-R/RE:
= O Seagate DiscWizard solicitara que vocé insira um disco novo quando o anterior estiver cheio.

Como alternativa, vocé podera selecionar o tamanho de arquivo pretendido na lista drop-down. O
backup serd entdo dividido em varios arquivos do tamanho especificado. Isso sera util quando vocé



armazenar um backup em um disco rigido a fim de gravar o backup posteriormente em CD-R/RW,
DVD-R/RW, DVD+R/RW ou BD-R/RE.

Criar imagens diretamente em CD-R/RW, DVD-R/RW, DVD+R/RW ou BD-R/RE pode demorar muito mais tempo
do que em um disco rigido.

3.2.8 Opcao de validacao do backup

Observagdo: Alguns recursos e funcionalidades podem estar indisponiveis na edi¢do do produto que vocé usa.

Vocé pode especificar configuracdes de validacdo adicionais: Validar backup na criagdo.

Quando essa opcao é ativada, o programa verifica a integridade da versao de backup recém-criada
ou complementada imediatamente apds o backup. Na configuracdao de um backup de dados criticos
ou um backup de disco/particdo, é altamente recomendavel ativar essa opg¢do para assegurar que o
backup possa ser usado para recuperar dados perdidos.

Validagao regular

Vocé também pode agendar a validacao dos seus backups para garantir a "integridade". Por padrao,
a validacdo regular é ativada com as seguintes configuracdes:

®  Frequéncia: uma vez por semana.

® Dia: a data em que o backup foi iniciado.

®  Hora: o momento de inicio do backup mais 15 minutos.

= ConfiguracGes avancadas: a caixa de selecdo Executar a validagdo somente quando o
computador estiver ocioso esta marcada.

Vocé pode alterar as configuracdes padrao e especificar seu proprio agendamento. Para obter mais
informagdes, consulte Agendamento (p. 15).

3.2.9 Cdpia reserva do backup

Vocé pode criar cdpias reservas dos backups e salva-las no sistema de arquivos ou em uma unidade
de rede.

Para fazer uma cdpia reserva:

= Marque a caixa de selecdo Criar uma copia reserva dos meus backups

= Clique em Definir local... e especifique um local para as cépias de backup.

Todas as opgGes de backup (como compactagdo de backup, divisdo de backup, etc.) serdo herdadas
do backup de origem.

Uma copia reserva sempre contém todos os dados selecionados para backup, ou seja, ao criar uma copia
reserva, o programa sempre faz um backup completo dos dados de origem.

Para maior conveniéncia e seguranca dos dados, lembre-se também que vocé pagara pelo tempo
necessario para executar o backup porque o backup normal e as cdpias reservas sdo realizados um
de cada vez e ndo simultaneamente.

3.2.10 Configuragdes de midia removivel

Estas configura¢des estdo disponiveis:



= Solicitar a primeira midia durante a criagdo de backups em midias removiveis

Vocé pode optar por visualizar o prompt Inserir primeira midia ao fazer backup em midia
removivel. Com a configuracdo padrao, talvez ndo seja possivel fazer backup em midia removivel
se o0 usuario estiver ausente, porque o programa aguardara que alguém pressione OK na caixa de
didlogo. Portanto, vocé deve desativar o prompt ao agendar um backup em midia removivel. Se a
midia removivel estiver disponivel (por exemplo, CD-R/RW inserido), o backup podera ser
executado sem intervencdo do usuario.

3.2.11 Comentario de backup

Esta opgdo permite adicionar comentarios ao backup. Os comentdrios podem ajudar a encontrar o
backup necessario posteriormente durante a recuperacao de dados com midia reinicializavel.

Se um backup nao tiver comentarios, digite-os na area apropriada para comentarios. Vocé pode
editar os comentarios ja existentes clicando em Editar.

3.2.12 Tratamento de erros

Se ocorrer algum erro durante a realizacdo do backup, o programa interromperd o processo de
backup e exibirda uma mensagem, e aguardara uma resposta sobre como tratar o erro. Se vocé definir
uma politica de tratamento de erros, o programa nao interrompera o processo de backup e notificara
vocé sobre a existéncia de um erro por meio de uma mensagem, e tratara o erro de acordo com as
regras definidas e continuara a funcionar.

Vocé pode definir a seguinte politica de tratamento de erros:

= Nao mostrar mensagens e caixas de didlogo durante o processamento, no modo sem
confirmacgao (predefinicdo desativada) - vocé pode ativar esta configuracdo de modo a ignorar
erros durante as operacgdes de backup. Este recurso foi desenvolvido principalmente para
backups ndo supervisionados quando vocé ndo tem a possibilidade de controlar o processo de
backup. Neste modo, ndo serao exibidas notificagdes se ocorrerem erros durante o backup. No
entanto, vocé podera visualizar o log detalhado de todas as operagdes apds a conclusdo do
processo de backup.

® Ignorar setores danificados (predefinicdo ativada) - esta opgdo sé estd disponivel para os
backups de discos e parti¢des. Ela permite que vocé execute um backup, mesmo que haja setores
danificados no disco rigido. Embora a maior parte dos discos rigidos ndo tenha setores
danificados, a possibilidade de eles surgirem aumenta ao longo do tempo de vida util do disco
rigido. Caso sua unidade de disco rigido tenha comecado a fazer ruidos estranhos (por exemplo,
emitir ruidos altos de clique ou moagem durante a operacgdo), esses ruidos podem ser indicacdo
de que a unidade estad com defeito. Se a unidade de disco rigido falhar por completo, vocé
podera perder dados importantes. Portanto, é aconselhavel fazer backup da unidade o quanto
antes. Contudo, pode existir um problema, pois a unidade de disco rigido que apresenta falhas ja
pode ter setores danificados. Se a caixa de sele¢do Ignorar setores danificados ndo estiver
selecionada, o backup sera anulado em caso de erros de leitura e/ou gravacdo que possam
ocorrer nos setores danificados. Marcar esta caixa permite executar um backup, mesmo no caso
de existirem setores danificados no disco rigido, garantindo que vocé possa salvar o maximo de
informacdo possivel da unidade de disco rigido.

= Repetir a tentativa se houver falha no backup - esta op¢do permite que vocé repita
automaticamente uma tentativa de backup se o backup falhar por algum motivo. Para definir
esta opcao, especifique duas configurages: o niUmero de tentativas e o intervalo entre elas. De



acordo com essas configuracdes, o Seagate DiscWizard tentara fazer backup dos seus dados até
obter éxito. Porém, se o erro que interrompe o backup persistir, o backup nao sera criado.

3.2.13 Configuracdes de seguranca de backup no nivel do arquivo

Observagdo: Esse recurso pode estar indisponivel na edigdo do DiscWizard que vocé usa.

Vocé pode especificar configuracdes de seguranga para os arquivos em backup (essas configuracGes
relacionam-se apenas aos backups de arquivos/pastas):

= Preservar as configura¢oes de seguranga dos arquivos nos backups - esta opcao preservard
todas as propriedades de seguranca (permissdes atribuidas a grupos ou usudrios) dos arquivos
de backup para uma recuperagdo posterior.

Por padrao, os arquivos e as pastas sdo salvos em backup com suas configuracdes de seguranca
originais do Windows (ou seja, permissdes de leitura, gravacdo, execugdo, e assim
sucessivamente, para cada usuario ou grupo de usudrios, definidos no arquivo Propriedades ->
Seguranca). Se vocé recuperar um arquivo/pasta protegido em um computador sem o usuario
especificado nas permissdes, talvez ndo consiga ler nem modificar o arquivo.

Para eliminar esse tipo de problema, vocé pode desativar o recurso de preservacao das
configuracdes de seguranca de arquivos nos backups. Os arquivos/pastas recuperados sempre
herdardo as permissdes da pasta para a qual serdo recuperados (pasta ou disco principal se
forem recuperados para a raiz).

Ou vocé pode desativar as configuragdes de seguranga de arquivos durante a recuperacao,
mesmo que estejam disponiveis no backup. O resultado é o mesmo.

= Nos backups, armazenar arquivos criptografados em estado descriptografado (a predefinicdo
esta desativada) - marque esta opgao se existirem arquivos criptografados no backup e vocé
quiser que esses arquivos figuem disponiveis para qualquer usudrio apds a recuperacgao. Caso
contrario, apenas o usuario que criptografou os arquivos/pastas podera |é-los. A descriptografia
também pode ser til se vocé quiser restaurar arquivos criptografados em outro computador.

Se vocé ndo utilizar o recurso de criptografia disponivel no Windows XP e sistemas operacionais
posteriores, ignore esta opgdo. (A criptografia de arquivos/pastas é definida em Propriedades ->
Geral -> Atributos avangados -> Criptografar contetido para proteger dados).

Essas opgOes relacionam-se apenas com o backup de arquivos/pastas.

3.2.14 Desligamento do computador

Se vocé souber que o processo de backup que esta configurando vai demorar muito, poderd marcar a
caixa de sele¢do Desligar o computador apés a conclusao do backup. Nesse caso, vocé ndo tera que
aguardar pela conclusdo da operagdo. O programa executara o backup e desligard o computador
automaticamente.

Esta opcdo também é util quando vocé agenda seus backups. Por exemplo, vocé podera fazer
backups todos os dias da semana a noite para salvar seu trabalho. Agende o backup e marque a caixa
de selecdo. Depois disso, vocé podera sair do computador quando terminar seu trabalho sabendo
que sera feito o backup dos dados criticos e o computador sera desligado.

3.2.15 Desempenho da operacao de backup

Na guia Desempenho, vocé pode definir as seguintes configuragdes:



Nivel de compactagao

Vocé pode escolher o nivel de compacta¢do de um backup:

®  Nenhum - os dados serdo copiados sem qualquer compactacao, o que pode aumentar
significativamente o tamanho do arquivo de backup.

= Normal - nivel recomendado de compactac¢do de dados (definido por padrao).

= Alto - nivel de compactagao de arquivos de backup mais alto, demora mais tempo para criar um
backup.

= MaAximo - compactagdo maxima do backup, demora muito tempo para criar um backup.

O nivel ideal de compactacgdo de dados depende do tipo de arquivo armazenado no backup. Por exemplo, nem
mesmo a compactagdo mdxima reduzird muito o tamanho do backup se o ele contiver basicamente arquivos
compactados, como .jpg, .pdf ou.mp3.

Prioridade da operagao

A alteragdo da prioridade de um processo de recuperagdo ou backup pode tornar sua execugdo mais
rapida ou mais devagar (dependendo se houve aumento ou reducao da prioridade), mas pode
também afetar adversamente o desempenho de outros programas em execugao. A prioridade de
qualquer processo sendo executado no sistema determina a quantidade de uso da CPU e os recursos
do sistema alocados para esse processo. A reducdo da prioridade da operacgdo liberard mais recursos
para outras tarefas da CPU. O aumento da prioridade do backup ou da recuperacdo pode acelerar o
processo ao retirar os recursos de outros processos em execucdo. O efeito dependera do uso total da
CPU e de outros fatores.

Vocé pode configurar a prioridade da operacdao como:

= Baixa (ativada por padrdo) - o processo de backup ou recuperagdo é mais lento, mas o
desempenho de outros programas é mais alto.

®=  Normal - o processo de backup ou recuperagdo terda a mesma prioridade de outros processos.

= Alta - o processo de backup ou recuperagdo é mais rapido, mas o desempenho de outros
programas é reduzido. A sele¢do dessa opgao pode resultar no uso de 100% da CPU por parte do
Seagate DiscWizard.

Limite de velocidade da conexado de rede

Ao fazer backup dos dados em unidades de rede ou no FTP, vocé pode reduzir a influéncia da
conexado usada pelo Seagate DiscWizard em outras conexdes de rede de seu computador. Defina a
velocidade de conexdo que permitira a utilizacdo da Internet e dos recursos de rede sem redugdes
inconvenientes de velocidade.

Para reduzir a velocidade de conexdo:

=  Marque a caixa de selecdo Limitar a taxa de conexao de rede a e especifique um valor ideal e
uma unidade de medida adequada (kilobits ou megabits por segundo).



3.3 Operacdes com backups

3.3.1 Menu de operagdes de backup

O menu de operacgdes de backup oferece acesso rapido a operagdes adicionais que podem ser
executadas com o backup selecionado.

Ultimo backup
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Renomear

Validar

Abrir local
Configuragées do Clone
Mover...

Excluir

O menu de operagdes de backup pode conter os seguintes itens:

= Editar configuragoes - permite a edicdo das atuais configuracdes de backup.

= Reconfigurar (para os backups adicionados manualmente a lista de backup) - permite a definicdo
das configuracGes de um backup criado por uma versdo anterior do Seagate DiscWizard. Este
item também podera aparecer para backups criados em outro computador e adicionados a lista
de backup sem importacdo das respectivas configuragoes.

Sem as configuragBes de backup, vocé podera atualizar o backup clicando em Fazer backup
agora. Além disso, nao sera possivel editar e clonar as configuragdes de backup.

= Reconfigurar (para backups online) - permite que vocé vincule um backup online selecionado ao
computador atual. Para fazer isso, clique neste item e redefina as configuraces do backup.
Observe que somente um backup online pode estar ativo em um computador.

= Validar - inicia a validacdo do backup.
= Abrir local - abre a pasta que contém os arquivos de backup.

= Clonar configuragdes - cria uma nova caixa de dialogo de backup vazia com as configuragdes do
backup inicial denominada (1) [o nome de didlogo de backup inicial]. Altere as configuragdes,
salve-as e clique em Fazer backup agora na caixa de didlogo de backup clonada.

= Mover - permite mover todos os arquivos de backup para outro local. As versdes de backup
subsequentes serdo salvas no novo local.

Se vocé alterar o destino do backup editando as configuracGes de backup, apenas as novas
versoes de backup serdo salvas no novo local. As versdes de backup anteriores permanecerdao no
local antigo.

= Remover da lista - remove o backup atual da lista de backup que aparece na drea Meus backups.
Essa operacdo também desativa o agendamento do backup removido (se houver algum
agendamento definido), mas nao exclui os arquivos de backup.

= Excluir - dependendo do tipo de backup, este comando exclui completamente o backup de seu
local ou permite que vocé escolha se quer excluir o backup completamente ou somente a caixa
de didlogo de backup. Quando vocé exclui uma caixa de didlogo de backup, os arquivos de
backup permanecem no local e vocé podera adicionar o backup a lista posteriormente. Observe
gue ao excluir um backup completamente, a exclusdo ndo podera ser desfeita.



3.3.2 Validar backups

O procedimento de validacdo verifica se vocé podera recuperar dados de um backup.

Validar backups no Windows
Para validar um backup inteiro:

1. Inicie o Seagate DiscWizard e clique em Backup na barra lateral.
2. Na lista de backups, selecione o backup a ser validado, clique em Operagdes e em Validar.

Validar backups em uma versao autonoma do Seagate DiscWizard (midia
reinicializavel)

Para validar uma versao de backup especifica ou um backup inteiro:

1. Na guia Recuperagao, localize o backup que contém a versao a ser validada. Se o backup ndo

estiver visivel, cligue em Procurar backup e especifique o caminho do backup. O Seagate
DiscWizard adiciona esse backup a lista.

2. Cligue com o botdo direito do mouse no backup ou em uma versao especifica e clique em Validar
arquivo. O Assistente de valida¢ao é aberto.

3. Cligue em Prosseguir.

3.3.3 Adicionar um backup ja existente a lista

Pode haver backups do Seagate DiscWizard criados por uma versdo anterior do produto ou copiados
de outro computador. Toda vez que vocé inicia o Seagate DiscWizard, ele verifica se esses backups
existem no computador e os adiciona a lista de backup automaticamente.

Se vocé tiver backups que ndo aparecem na lista, podera adiciona-los manualmente.

Para adicionar backups manualmente:

1. Nasecdo Backup, clique em Adicionar backup e em Adicionar backup existente. O programa
abrird uma janela onde sera possivel procurar os backups existentes em seu computador.

2. Selecione uma versdo do backup (um arquivo .tib) e clique em Adicionar.
O backup inteiro sera adicionado a lista.



4 Recuperar dados
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4.1 Recuperar discos e particoes

4.1.1 Recuperar o sistema depois de uma falha

Quando seu computador nao inicializar, é aconselhavel primeiramente tentar saber qual foi a causa
usando as sugestdes em Tentar determinar a causa da falha (p. 28). Se a falha for causada por
corrupgao do sistema operacional, utilize um backup para recuperar o sistema. Siga as preparacées
descritas em Preparar a recuperacao (p. 28) e continue com a recuperacgao do sistema.

4.1.1.1 Tentar determinar a causa da falha
Uma falha do sistema pode ocorrer devido a dois fatores:

=  Falha de hardware

Nesta situacdo, o mais indicado é deixar que o centro de assisténcia cuide dos reparos. No
entanto, convém realizar alguns testes de rotina. Verifique os cabos, conectores, alimentacao
dos dispositivos externos etc. Depois reinicie o computador. Se houver algum problema de
hardware, o POST informara sobre a falha.

Se o0 POST nao revelar uma falha de hardware, entre na BIOS e verifique se ela reconhece a
unidade de disco rigido do sistema. Para entrar na BIOS, pressione a combinagdo de teclas
necessaria (Del, F1, Ctrl+Alt+Esc, Ctrl+Esc ou alguma outra, dependendo da BIOS) durante a
sequéncia do POST. Normalmente, aparece uma mensagem com a combinagdo de teclas
necessaria durante o teste de inicializagdo. O pressionamento dessa combinagao levara o usuario
ao menu de configuragdo. V4 até o utilitario de detec¢ao automatica de disco rigido, que estd
normalmente em "Configuragdo CMOS padrao" ou Configuragao CMOS avangada". Se o utilitario
nao detectar a unidade do sistema, ela falhou e tera que ser substituida.

= Corrupgdo do sistema operacional (o Windows nao inicia)

Se o POST detectar corretamente a unidade de disco rigido do sistema, provavelmente a falha é
causada por virus, malware ou corrupgao de um arquivo de sistema necessario para a
inicializagcdo. Nesse caso, recupere o sistema usando um backup do disco ou da partigdo do
sistema. Consulte Recuperar o sistema (p. 29) para obter detalhes.

4.1.1.2  Preparar a recuperacao

E recomendavel executar as seguintes acdes antes da recuperagdo:

= Verifique o computador em busca de virus se suspeitar que a falha ocorreu devido a virus ou
ataque de malware.

= Com uma midia reinicializavel, faca um teste de recupera¢do em uma unidade de disco rigido
sobressalente, se tiver uma.

= Valide a imagem na midia reinicializdvel. Um backup que pode ser lido durante a validagao no
Windows nem sempre podera ser lido em ambiente Linux.

Na midia reinicializavel, ha duas maneiras de validar um backup:



Para validar um backup manualmente, na guia Recuperagao, clique com o botdo direito do
mouse em um backup e selecione Validar arquivo.

Para validar um backup automaticamente antes da recuperagdo, na etapa Opgoes do

Assistente de recupera¢ao, marque a caixa de selecdo Validar arquivo de backup antes da
recuperagao.
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= Atribua nomes exclusivos a todas as parti¢gdes das unidades de disco rigido. Dessa forma, sera
mais facil encontrar o disco que contém os backups.

Quando vocé usa a midia de recupera¢ao do Seagate DiscWizard, o produto cria letras de
unidade de disco que podem diferir das identificadas pelo Windows. Por exemplo, o disco D:
identificado no Seagate DiscWizard autdnomo pode corresponder ao disco E: no Windows.

4.1.1.3  Recuperar o sistema no mesmo disco

Antes de iniciar, recomendamos que vocé siga os procedimentos descritos em Preparar a
recuperacgao (p. 28).

Para recuperar o sistema:

1. Conecte a unidade externa se ela contiver o backup a ser usado para recuperacao e certifique-se
de que a unidade esteja ativada.

2. Organize a ordem de inicializagdo na BIOS para que seu dispositivo de midia de recuperagao (CD,
DVD ou stick USB) seja o primeiro dispositivo de inicializagdo. Consulte Organizar a ordem de
inicializagdo na BIOS (p. 39).

3. Inicialize com a midia de recuperacao e selecione Seagate DiscWizard.



4. Na tela Inicio, selecione Meus discos em Recuperar.
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5. Selecione o backup da particao ou do disco do sistema que serd usado para a recuperagao.

Se o backup nao estiver visivel, clique em Procurar e especifique o caminho do backup
manualmente.

6. Selecione Restaurar partigoes e discos inteiros na etapa Método de recuperagdo.
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7. Selecione a parti¢do de sistema (normalmente C) na tela O que recuperar. Se a particdo de
sistema tiver uma letra diferente, selecione a particdo usando a coluna Sinalizadores. E preciso
ter os sinalizadores Pri, Act.




No caso do Windows 7, a parti¢do de Sistema Reservado terd os sinalizadores Pri, Act. Serd preciso

selecionar a recuperagdo da partigdo de Sistema Reservado e da parti¢do de sistema.
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Na etapa "Configuracdes da particdo C" (ou a letra da particao de sistema, se for diferente),

verifique as configuragdes padrdo e clique em Préximo se estiverem corretas. Se ndo estiverem,
altere as configuragGes conforme necessdrio antes de clicar em Préximo. Serd necessario alterar

as configurag®es para recuperar no disco rigido novo com capacidade diferente.

Leia atentamente o resumo das operacdes na etapa Concluir. Se vocé ndo tiver redimensionado
a parti¢do, os tamanhos nos itens Excluir particao e Recuperar particio devem coincidir. Depois

de ter verificado o resumo, clique em Prosseguir.

“szlzizniz de raclosrzcg [0 s
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Resumo
Operaches =
Ndmero de operacbes: 4
1. Excluindo particio
Disco rigido: 1
Letra da unidade: C:
Sistema de arquivos: NTFS
Etiqueta do volume:
- Tamanho: 15,96 GB L
# Concluir g
2. Recuperando partigio setor por setor
Disco rigido: 1
Letra da unidade: C
Sistema de arquivos: NTFS
Etiqueta do volume:
Tamanho: 15,96 GB
2. Excluinde particao
Disco rigido: 1 P
Letra da unidade: F:
Sisterma de argquivos: NTFS
Etiqueta dovolume:  Systermn Reserved
Tamanho: 31,35 MB
[ Opgéesdo O |[ Prosseguir || Cancelar |




10. Quando a operagao terminar, saia da versao independente do Seagate DiscWizard, remova a
midia de recuperacao e inicialize pela particdo de sistema recuperada. Apds certificar-se de que
recuperou o Windows para o estado necessario, restaure a ordem de inicializagdo original.

Recuperar o sistema em um disco novo na midia reinicializavel

Antes de iniciar, recomendamos que vocé siga as preparagdes descritas em Preparar a recuperagao
(p. 28). Nao precisa formatar o novo disco, pois isso sera feito durante o processo de recuperacgao.

Aviso! Suas unidades de disco rigido antigas e novas devem funcionar no mesmo modo do controlador. Por
exemplo, IDE ou AHCI. Caso contrdrio, seu computador ndo iniciard com a nova unidade de disco rigido.

Para recuperar o sistema em um disco novo:

1. Instale uma nova unidade de disco rigido na mesma posicdao no computador e use o mesmo cabo
e conector utilizados com a unidade original. Se isso ndo for possivel, instale a nova unidade
onde ela serd utilizada.

2. Conecte a unidade externa se ela contiver o backup a ser usado para recuperacdo e certifique-se
de que a unidade esteja ativada.

3. Organize a ordem de inicializagdo na BIOS para que seu dispositivo de midia de recuperagdo (CD,
DVD ou stick USB) seja o primeiro dispositivo de inicializagdo. Consulte Organizar a ordem de
inicializacdo na BIOS (p. 39).

Inicialize com a midia de recuperacao e selecione Seagate DiscWizard.
Na tela Inicio, selecione Meus discos em Recuperar.

Selecione o backup da particdo ou do disco do sistema que sera usado para a recuperagao. Se o
backup ndo estiver visivel, cliqgue em Procurar e especifique o caminho do backup manualmente.

7. Se vocé tiver uma particdo oculta (por exemplo, a particdo de Sistema Reservado ou uma
particdo criada pelo fabricante do PC), clique em Detalhes na barra de ferramentas do assistente.
Lembre-se do local e o tamanho da parti¢do oculta, porque esses parametros precisam ser iguais
no novo disco.

szistanis de recuparagio ‘E”Efg
. = =]
Iriferrrizieazs o ek @]
Informagdes do backup E
Informagdes detalhadas sobre o backup selecionado. -
Caminho: EhSystem_ful_b1_s1_v1.tb Fo
N
Mome: Systermn_ful_b1_s1_w1
Método de backup: Completo i
Tipo de arguivo de backup: tib E
Criado em: 25/08/15 16:58:23 t
E
T
16GR S- &
15,96 GB NTFS
[ Prirério/Légico/Dingmico B Acronis Secure Zone Mo alocado/Sem suporte
(2
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8. Selecione Restaurar particoes e discos inteiros na etapa Método de recuperagao.



9. Na etapa O que recuperar, marque as caixas referentes as particdes a serem recuperadas. Nao

10.

marque a caixa de selecdo MBR e faixa 0.
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A selecdo das parti¢cdes faz com que as etapas relevantes de "Configura¢Oes da particdo..." sejam
exibidas. Repare que essas etapas come¢cam com as parti¢cées que ndo tém uma letra de disco
atribuida (como é normalmente o caso das parti¢cdes ocultas). As particdes adotardo letras de
disco em uma ordem ascendente. Essa ordem ndo pode ser alterada. A ordem pode diferir da

ordem fisica das parti¢cées no disco rigido.

Na etapa Configuragbes da parti¢cdo oculta (normalmente denominada Configura¢des da partigdo

1-1), especifique as seguintes configuragdes:
| ]

capacidade e clique em Aceitar.

Local. Cligue em Novo local, selecione o disco novo por seu nome atribuido ou sua
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= Tipo. Verifique o tipo de particdo e altere-o se necessario. Verifique se a particdo de Sistema
Reservado (se existir alguma) é a principal e estd marcada como ativa.

= Tamanho. Clique em Alterar padrao na drea Tamanho da parti¢do. Por padrdo, a particdo
ocupa todo o disco novo. Insira o tamanho correto no campo Tamanho da parti¢do (vocé
pode ver o valor na etapa O que recuperar). Em seguida, arraste essa particdo até o mesmo
local exibido na janela Informacgdes de backup, se necessario. Clique em Aceitar.
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11. Na etapa ConfiguragGes da particao C, especifique as configuracGes da segunda particdo, que,
neste caso, é a sua particdo de sistema.
= Cliqgue em Novo local e selecione espaco ndo alocado no disco de destino que receberd a
particao.
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= Altere o tipo de particdo, se necessario. A particdo de sistema deve ser principal.

= Especifique o tamanho da particdo que, por padrao, é igual ao tamanho original.
Normalmente, ndo existe espaco livre apds a parti¢cdo. Portanto, aloque todo o espago ndo
alocado no novo disco a segunda parti¢do. Clique em Aceitar e em Préximo.
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12. Leia cuidadosamente o resumo das operacdes a serem efetuadas e clique em Prosseguir.

Se seu disco original contém uma particdo oculta criada pelo fabricante do PC, faca a recuperacao de
MBR. Vocé precisa recuperar o MBR, porque o fabricante do PC pode ter alterado o MBR genérico do
Windows ou um setor da faixa O para dar acesso a parti¢cdo oculta.

1. Selecione o mesmo backup novamente. Clique no botdo direito do mouse e selecione Recuperar
no menu de atalhos. Escolha Recuperar partigoes e discos inteiros na etapa Método de
recuperagao e marque a caixa MBR e faixa 0.

2. Na etapa seguinte, selecione o disco de destino como a meta da recuperagdo do MBR. Vocé
também pode recuperar a assinatura de disco. Consulte Selecionar disco de destino para
recuperacao do MBR para obter detalhes.

Clique em Préoximo e em Prosseguir. Apds a recupera¢do do MBR, saia da versdo independente
do Seagate DiscWizard.

Quando a recuperagao estiver concluida

Antes de inicializar o computador, desconecte a unidade antiga (se houver). Ocorrerdo problemas de
inicializacdo se o Windows detectar a presenca das unidades nova e antiga durante a inicializa¢do. Se
vocé fizer upgrade da unidade antiga para uma nova com maior capacidade, desconecte a unidade
antiga antes da primeira inicializagdo.

Remova a midia de recuperacdo e inicialize o computador com o Windows. Ele pode indicar que
encontrou um novo hardware (unidade de disco rigido) e que o Windows precisa reinicializar. Apds
certificar-se de que o sistema funciona normalmente, restaure a ordem de inicializagdo original.



4.1.2 Recuperar particoes e discos

Vocé pode recuperar discos de backups que estdo no armazenamento local ou no armazenamento
de rede.

Para recuperar discos ou partigées:

1. Inicie o Seagate DiscWizard.

2. Nasecdo Backup, selecione o backup que contém as particdes ou os discos que deseja recuperar
e clique em Recuperar discos.

3. Na lista Versao do backup, selecione a versdo de backup a ser recuperada pela data e hora do
backup.

Acronis My backups Select disks or partitions to recover -
@y sackup Q 'r“VSVSte“‘ @) FRecover spedfic partitions Backup version: | at 6:10 PM
3 Sync
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4. Selecione os discos a serem recuperados.

Se precisar recuperar particdes separadas, clique em Recuperar partiges especificas e selecione
as particOes que serdo recuperadas.

5. No campo do destino da recuperacdo abaixo do nome da particdo, selecione a particdo de
destino. As particdes ndo adequadas sdo assinaladas com uma letra vermelha. Observe que
todos os dados na particdo de destino se perderdo porque serao substituidos pelo sistema de
arquivos e dados recuperados.

Para recuperar a parti¢éo original, pelo menos 5% do espago da partigdo devem ser livres. Caso contrdrio, o
botdo Recuperar agora ndo estard disponivel.

6. [etapa opcional] Para configurar parametros adicionais para o processo de recuperacao do disco,
cligue em Opgoes.

7. Depois de concluir suas seleg¢des, clique em Recuperar agora para iniciar a recuperagao.
Preciso recuperar o MBR?

Recomendamos que vocé recupere o Master Boot Record (MBR) quando o Windows néo for
inicializado apds a recuperacgdo. Para fazer isso, clique em Exibir MBR e selecione o MBR na caixa de
selegdo.



4.1.3 Sobre a recuperacao de discos e volumes dinamicos/GPT

Recuperagao de volumes dinamicos

E possivel recuperar volumes dindmicos nos seguintes locais nas unidades de disco rigido local:

Volume dinamico.

O redimensionamento manual de volumes dindmicos durante a recuperagdo em discos dindmicos néo é
possivel. Se for necessdrio redimensionar um volume dindmico durante a recuperagdo, ele deverd ser
recuperado em um disco bdsico.

®  Local original (no mesmo volume dinamico).
O tipo de volume de destino ndo muda.
= Qutro disco ou volume dinamico.

O tipo de volume de destino ndo muda. Por exemplo, na recuperacao de um volume
dindmico distribuido em um volume dindamico expandido, o volume de destino permanece
expandido.

= Espago nao alocado do grupo dinamico.
O tipo de volume recuperado sera igual ao do backup.
Volume ou disco basico.
O volume de destino permanece basico.
Recuperagdo bare metal.

Na chamada "recuperagao bare metal" de volumes dinamicos em um novo disco ndo formatado,
os volumes recuperados tornam-se bdsicos. Se vocé desejar que os volumes recuperados
permanecam dinamicos, os discos de destino deverdo ser preparados como dinamicos
(particionados e formatados). Isso pode ser feito com ferramentas de outros fabricantes. Por
exemplo, o snap-in do Gerenciamento de Disco do Windows.

Recuperagao de volumes e discos basicos

Durante a recuperagdo de um volume basico em um espago ndo alocado do grupo dinamico, o
volume recuperado torna-se dindmico.

Na recuperac¢do de um disco basico em um disco dindmico de um grupo dindmico com dois
discos, o disco recuperado permanece basico. O disco dindmico no qual a recuperagdo é
realizada fica "ausente", e um volume dindmico estendido/distribuido no segundo disco "falha".

Estilo de particao apds a recuperagao

O estilo de particdo do disco de destino depende de o computador dar suporte a UEFI e de o sistema
ser inicializado em BIOS ou em UEFI. Consulte a tabela:



Meu sistema pode ser inicializado em
BIOS (midia reinicializavel Seagate ou
Windows)

Meu sistema pode ser inicializado em UEFI
(midia reinicializavel Seagate ou
Windows)

Meu disco de origem é
MBR e meu sistema
operacional ndo suporta
UEFI

A operacgdo nao afetard o layout da
particdo nem a capacidade de
inicializagdo do disco: o estilo da
particdo permanecerd MBR e o disco
de destino sera inicializado em BIOS.

Apds a operacao, o estilo da particdo
sera convertido em GPT, mas o
sistema operacional ndo conseguird
inicializar com UEFI, pois isso ndo é
aceito pelo sistema operacional.

Meu disco de origem é
MBR e meu sistema
operacional suporta UEFI

A operacgdo nao afetard o layout da
particdo nem a capacidade de
inicializacdo do disco: o estilo da
particdo permanecera MBR e o disco
de destino serd inicializado em BIOS.

A particao de destino sera convertida
no estilo GPT, o que fard com que o
disco de destino inicialize em UEFI.
Consulte Exemplo de recuperagdo no
sistema UEFI (p. 38).

Meu disco de origem é
GPT e meu sistema
operacional suporta UEFI

Apds a operacdo, o estilo da
particdo permanecera GPT e o
sistema nao conseguira inicializar
em BIOS, porque o sistema
operacional n3o aceita a
inicializacdo de GPT em BIOS.

Apds a operacdo, o estilo da particao
permanecera GPT e o sistema
conseguird inicializar em UEFI.

Exemplo de procedimento de recuperagao

Consulte Exemplo de recuperacgdo no sistema UEFI (p. 38).

4.1.3.1

Exemplo de recuperacao em um sistema UEFI

Este é um exemplo de transferéncia de um sistema com as seguintes condi¢ées:

= QO disco de origem é MBR e o sistema operacional é compativel com UEFI.

= O sistema de destino é inicializado com UEFI.

= Suas unidades de disco rigido antigas e novas devem funcionar no mesmo modo do controlador.
Por exemplo, IDE ou AHCI.

Antes de iniciar o procedimento, verifique se vocé tem:

= Midia de recuperagao inicializavel.

Consulte Criar midia de recuperacgao inicializavel para obter detalhes.

= Backup do disco do sistema criado no modo do disco.




Para criar esse backup, mude para o modo do disco e selecione a unidade de disco rigido que
contém a particdo de sistema. Consulte Fazer backup de discos e particdes para obter detalhes.

Este computador

Origem de backup
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New Volume (D:)
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New Volume (E:)

Para transferir seu sistema de um disco MBR para um computador inicializado com UEFI:

1. Inicialize com a midia de recuperacdao no modo UEFI e selecione Seagate DiscWizard.

2. Execute o Assistente de recuperagao e siga as instrugdes descritas em Recuperar o sistema (p.
29).

3. Na etapa O que recuperar, marque a caixa de sele¢ao ao lado do nome do disco e selecione o
disco do sistema inteiro.
No exemplo abaixo, vocé precisa marcar a caixa de sele¢do Disco 1:

Flacoary Wiz

& Recovery Wizard

Select the items to recover.

Flags

Capacity
[ Disk 1
| MTFS (Unlabelad) (G

[J/MER and Track 0
[ NTFS (Systern Resened)

16.96 GB

B AL 31.36MB

4. Na etapa Concluir, clique em Prosseguir.

Quando a operagdo terminar, o disco de destino sera convertido no estilo GPT e podera ser
inicializado em UEFI.

Depois da recuperagao, inicialize o computador no modo UEFI. Vocé talvez precise alterar o modo de
inicializacdo do disco do sistema na interface do usudrio do gerenciador de inicializagdo UEFI.

4.1.4 Organizar a ordem de inicializacao na BIOS

Para iniciar o computador com a midia de recuperacao inicializavel da Seagate, serad necessario
organizar a ordem de inicializacdo na BIOS para que a midia seja o primeiro dispositivo de
inicializagao.

Para inicializar com a midia reinicializavel da Seagate:

1. Se vocé utiliza uma unidade flash USB como midia reinicializavel, conecte-a a porta USB.



6.

Ligue o computador. Durante o POST (Teste automatico de inicializagcdo), vocé verd a combinagdo
de chave que deve pressionar para acessar a BIOS.

Pressione a combinacdo de chave (como, Del, F1, Ctrl+Alt+Esc, Ctrl+Esc). O utilitario de
configuracdo da BIOS serd aberto. Observe que a BIOS pode ser diferente em aparéncia,
conjuntos de itens, nomes etc.

Algumas placas mde tém um menu de inicializagéo que é aberto ao pressionar determinada tecla ou
combinagdo de chave; por exemplo, F12. O menu de inicializagdo permite selecionar o dispositivo em uma
lista de dispositivos de inicializagdo sem alterar a configuragdo da BIOS.

Se vocé usar um CD ou um DVD como midia reinicializavel, insira-o na unidade de CD ou DVD.

Faca com que seu dispositivo de midia de recuperacdo (CD, DVD ou unidade USB) seja o primeiro
dispositivo de inicializagao:

1. Navegue até a configuracdo Ordem de inicializagdo usando as teclas de seta do teclado.

2. Posicione o ponteiro no dispositivo da midia reinicializavel e coloque-o como o primeiro item
da lista. Normalmente, vocé pode usar as teclas de mais e de menos para alterar a ordem.

CD-ROM Drive

_/+
Enter

Saia da BIOS e salve as alteracGes realizadas. O computador inicializara com a midia reinicializavel
da Seagate.

Se o computador ndo inicializar com o primeiro dispositivo, ele tentard com o seqgundo da lista e assim por
diante.

4.1.5 Recuperar arquivos e pastas

Vocé pode recuperar arquivos e pastas em backups no nivel de arquivo e de disco.

Para recuperar arquivos e pastas:

1.
2.
3.

Inicie o Seagate DiscWizard.
Na barra lateral, clique em Backup.

Na lista de backups, selecione o backup que contém os arquivos ou as pastas a serem
recuperados.



No painel a direita, clique em Recuperar arquivos.
Selecione a versdo do backup (estado dos dados em uma data/hora especificas).
Selecione os arquivos e as pastas a serem recuperados e clique em Préximo.

N o v ok

Selecione um destino no computador onde deseja recuperar os arquivos/pastas selecionados. E
possivel recuperar os dados em seu local original ou escolher um novo, caso necessario. Para
escolher um novo local, clique no botdo Procurar.

Depois que vocé escolher um novo local, os itens selecionados serao recuperados por padrao
sem recuperar o caminho original absoluto. Vocé também pode querer recuperar os itens com
toda sua hierarquia de pastas. Nesse caso, marque a caixa de selecdo Manter estrutura de
pastas original.

8. Se necessario, defina as opgdes do processo de recuperacgao (prioridade do processo de
recuperacgao, configuracdes de seguranca no nivel de arquivo etc.). Para definir as opg¢des, clique
em Opgoes. As opcdes aqui definidas serdo aplicadas apenas a tarefa de recuperagao atual.

9. Parainiciar o processo de recuperacao, clique no botdao Recuperar agora.
Vocé pode interromper a recuperacdo clicando em Cancelar. Lembre-se de que a recuperacgao
anulada ainda pode provocar modificagdes na pasta de destino.

Recuperar arquivos no Windows Explorer

Para recuperar arquivos e pastas diretamente no Windows Explorer:

1. Cligue duas vezes no arquivo .tib correspondente e procure o arquivo ou a pasta que deseja
recuperar.

2. Copie o arquivo ou a pasta para um disco rigido.

Observagdo: os arquivos copiados perdem o atributo "Compactado" ou "Criptografado”. Caso vocé precise
manter esses atributos, recomenda-se recuperar o backup.

4.2 Opcoes de recuperagao

Nas Opgoes de recuperagdo de disco, vocé pode configurar as opgdes para os processos de
recuperacdo de disco/particdo e arquivo, respectivamente. Depois da instalacido do aplicativo, todas
as opgOes sao definidas com os valores iniciais. Vocé pode altera-los apenas para a operacdo de
recuperacao atual ou para todas as futuras operagdes de recuperacdo. Marque a caixa de selecdo
Salvar as configuragdes como padrdo para aplicar as configuragcdes modificadas a todas as futuras
operacgdes de recuperagao por padrao.

Se vocé quiser redefinir as opgdes modificadas com os valores iniciais definidos apds a instalagdo do
produto, clique no botdo Redefinir para as configuragdes iniciais.

Nesta secao
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4.2.1 Modo de recuperacao de disco
Com esta opcao, é possivel selecionar o modo de recuperacgao de disco para backups de imagem.

= Recuperar setor por setor - marque esta caixa de sele¢do se quiser recuperar os setores de
discos ou particdes usados ou ndo usados. Esta opcao sé serd efetivada quando vocé optar por
recuperar um backup de setor por setor.

4.2.2 Pré/pds-comandos para recuperacao

Vocé pode especificar comandos (ou até arquivos batch) que serdo executados automaticamente
antes e depois do processo de recuperagao.

Por exemplo, vocé pode pretender iniciar/parar certos processos do Windows ou procurar por virus
nos seus dados antes da recuperacao.

Para especificar os comandos (arquivos batch):

= Selecione um comando a ser executado antes do processo de recuperacdo iniciar no campo
Pré-comando. Para criar um novo comando ou selecionar um arquivo batch novo, clique no
botdo Editar.

= Selecione um comando a ser executado apds o processo de backup terminar no campo
Pés-comando. Para criar um novo comando ou selecionar um arquivo batch novo, clique no
botdo Editar.

N3o execute comandos interativos, ou seja, comandos que requeiram a a¢do do usuario (por
exemplo, "pausa"). Estes comandos ndo sdo suportados.

4.2.2.1  Editar o comando de usuario para recuperacao
Vocé pode especificar comandos de usudrio a serem executados antes ou depois da recuperagao:

= No campo Comando, digite um comando ou selecione-o na lista. Clique em ... para selecionar um
arquivo batch.

= No campo Diretdrio de trabalho, digite um caminho para a execug¢do do comando ou selecione-o
na lista de caminhos inseridos anteriormente.

=  No campo Argumentos, insira ou selecione os argumentos de execucdo do comando na lista.
Ao desativar o parametro Nao realizar operagdes até a execugao dos comandos estar concluida
(ativado por padrdo), vocé permitird que o processo de recuperagdo seja executado com o comando.

O parametro Abortar a operagao se o comando do usuario falhar (ativado por padrio) anulara a
operagao se ocorrerem erros na execugao do comando.

Vocé pode testar o comando inserido clicando no botdo Testar comando.

4 2.3 Opcao de validacao

Validar arquivo de backup antes da recupera¢ao — ative esta op¢do para verificar a integridade
do backup antes da recuperacao.

= Verificar o sistema de arquivos apds a recupera¢ao — ative esta opg¢do para verificar a
integridade do sistema de arquivos na parti¢do recuperada.

Somente os sistemas de arquivos FAT16/32 e NTFS podem ser verificados.




O sistema de arquivos ndo serd verificado se for necessdrio um reinicio durante a recuperagéo, por exemplo,
ao recuperar a partigéo do sistema para o local original.

4.2.4 Reiniciar o computador

Se vocé quiser que o computador reinicie automaticamente se isso for necessario para a recuperacao,
marque a caixa de sele¢do Reiniciar o computador automaticamente se necessario para a
recuperagdo. Essa opcdo pode ser utilizada se for preciso recuperar uma particdo bloqueada pelo
sistema operacional.

4.2.5 Opcoes de recuperacao de arquivo
Vocé pode selecionar as seguintes op¢des de recuperagao de arquivo:

= Recuperar arquivos com as configura¢oes de seguranca originais - se as configuracdes de
seguranca dos arquivos forem preservadas durante o backup (consulte Configuracdes de
seguranca em nivel de arquivo para backup (p. 24)), vocé pode escolher recupera-las ou deixar os
arquivos herdarem as configuraces de seguranca da pasta onde serdo recuperados. Esta opc¢ado
s6 tem efeito quando sdo recuperados arquivos a partir de backups de arquivo/pasta.

= Definir a data e hora atuais para os arquivos recuperados - vocé pode escolher entre recuperar
a data e a hora dos arquivos a partir do backup ou atribuir a data e hora atuais aos arquivos. Por
padrdo, serdo atribuidas a data e a hora dos arquivos a partir do backup.

4.2.6 Opgoes de substituicao de arquivo

Selecione o que fazer se o programa encontrar um arquivo na pasta de destino com o mesmo nome
do backup:

Esta opgdo estd disponivel apenas durante a restaurag¢do de dados com backups de nivel de arquivo.

Marcar a caixa de sele¢do Substituir arquivos existentes dara aos arquivos do backup prioridade
incondicional sobre os arquivos no disco rigido, apesar de, por padrdo, os arquivos e as pastas mais
recentes estarem protegidos contra substituicdo. Se vocé também deseja substituir esses arquivos e
pastas, desmarque a respectiva caixa de selecdo.

Se ndo precisar substituir alguns arquivos:

=  Marque/desmarque a caixa de selecdo Pastas e arquivos ocultos para ativar/desativar a
substituicdo de todos os arquivos e pastas ocultos.

= Marque/desmarque a caixa de selecdo Pastas e arquivos de sistema para ativar/desativar a
substituicdo de todos os arquivos e pastas de sistema.

= Marque/desmarque a caixa de selecdo Pastas e arquivos mais recentes para ativar/desativar a
substituicao de todos os novos arquivos e pastas.

= Clique em Adicionar arquivos e pastas especificos para gerenciar a lista de arquivos e pastas
personalizados que vocé ndo pretende substituir.

= Para desativar a substituicdo de arquivos especificos, clique no botdo Adicionar... para criar
um critério de exclusdo.

® Quando especificar os critérios, vocé podera utilizar os caracteres curinga comuns do
Windows. Por exemplo, para preservar todos os arquivos com a extensao.exe, vocé pode
adicionar *.exe. Adicionar My???.exe preservara todos os arquivos .exe com nomes
compostos por cinco simbolos e que comecem por “meu”.



Para excluir um critério que, por exemplo, tenha sido adicionado por engano, clique no icone de
Excluir a direita do critério.

4.2.7 Desempenho da operacao de recuperagao

Na guia Desempenho, vocé pode definir as seguintes configuragoes:

Prioridade da operagao

A alteracdo da prioridade de um processo de recuperacdo ou backup pode tornar sua execu¢ao mais
rapida ou mais devagar (dependendo se houve aumento ou reducdo da prioridade), mas pode
também afetar adversamente o desempenho de outros programas em execucao. A prioridade de
qgualquer processo sendo executado no sistema determina a quantidade de uso da CPU e os recursos
do sistema alocados para esse processo. A reducdo da prioridade da operacao liberara mais recursos
para outras tarefas da CPU. O aumento da prioridade do backup ou da recuperacao pode acelerar o
processo ao retirar os recursos de outros processos em execucdo. O efeito dependera do uso total da
CPU e de outros fatores.

Vocé pode configurar a prioridade da operagdao como:

=  Baixa (ativada por padrdo) - o processo de backup ou recuperacdo é mais lento, mas o
desempenho de outros programas é mais alto.

= Normal - o processo de backup ou recuperacgdo tera a mesma prioridade de outros processos.

= Alta - o processo de backup ou recuperagdo é mais rapido, mas o desempenho de outros
programas é reduzido. A selecdo dessa opcao pode resultar no uso de 100% da CPU por parte do
Seagate DiscWizard.

4.2.8 Notificacdes para a operacao de recuperagao

Limite de espaco livre em disco

Convém ser notificado quando o espaco livre no armazenamento de backups for inferior ao valor
limite especificado. Se apds o inicio do backup, o Seagate DiscWizard verificar que o espaco livre no
local de backup selecionado for inferior ao valor especificado, o programa nao iniciara o processo de
backup, mas informara vocé imediatamente por meio de uma mensagem apropriada. A mensagem
apresentara trés opgbes: ignorar e continuar com o backup, procurar outro local para o backup ou
cancelar o backup.

Se o espaco livre ficar inferior ao valor especificado enquanto o backup esta a ser executado, o
programa apresentara a mesma mensagem e tera de tomar as mesmas decisdes.

Para definir o limite de espago livre no disco:

= Marque a caixa de selecio Mostrar mensagem de notificagdo em caso de espaco livre em disco
insuficiente.

®= Na caixa Tamanho, digite ou selecione um valor de limite e escolha uma unidade de medida
O Seagate DiscWizard pode monitorar o espaco livre nos seguintes dispositivos de armazenamento:

= Unidades de disco rigido locais
®  Placas e unidades USB
=  Compartilhamentos de rede (PME/NFS)



A mensagem ndo serd exibida se a caixa de selegdo Ndo mostrar mensagens e caixas de didlogo durante o
processamento (modo silencioso) estiver marcada nas configuragées de Tratamento de erros.

Esta opgdo ndo pode ser ativada para servidores FTP e unidades de CD/DVD.




5 Clonagem de disco e migracao

Esta operacdo copia todo o conteddo de uma unidade de disco para outra. Esse procedimento pode
ser necessario, por exemplo, quando vocé quer clonar o sistema operacional, os aplicativos e os
dados em um disco novo e com mais capacidade. Isso pode ser feito de duas maneiras:

= Use o utilitario de clonagem de disco (p. 46).

= Faca backup da antiga unidade de disco e recupere-a na nova (p. 32).
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5.1 Informacdes gerais

Vocé pode perceber que o disco rigido ndo tem espaco suficiente para o sistema operacional e os
aplicativos instalados, impedindo a atualizacdo do software ou a instalacdo de novos aplicativos.
Nesse caso, serd necessario transferir o sistema para um disco rigido com capacidade maior.

Para transferir o sistema, primeiramente vocé instala o novo disco no computador. Se seu
computador ndo dispde de um compartimento para outro disco rigido, vocé pode instala-lo
temporariamente no lugar da unidade de CD. Se isso ndo for possivel, vocé pode clonar um disco
rigido, criando uma imagem do disco e recuperando-a para um novo disco rigido com parti¢des
maiores.

L. Aviso! Se vocé clonar um disco com o Windows em uma unidade de disco rigido USB externa, ndo poderd

usd-la para inicializar. O Windows néo oferece suporte a inicializagdo em unidades de disco rigido USB externas.
Em vez disso, clone no SSD ou HDD interno.

Para obter os melhores resultados, instale a unidade de destino (nova) no local onde pretende usa-la
e a unidade de origem em outro local, como um dispositivo USB externo. Essa recomendagdo é
especialmente importante para laptops.

Nas telas do programa, as parti¢bes danificadas sGo marcadas com um circulo vermelho com uma cruz branca
no canto superior esquerdo. Antes de iniciar a clonagem, verifique se esses discos apresentam erros utilizando
as ferramentas apropriadas do sistema operacional.

E altamente recomenddvel criar um backup de todo o disco original como medida de seguranga. Esse
procedimento pode salvar seus dados se ocorrer algum problema com o disco rigido original durante a
clonagem. Para obter informagbes sobre como criar um backup desse tipo, consulte Fazer backup de partigcdes e
discos. Apds criar o backup, ndo deixe de validd-lo.

Para clonar um disco:

=  Clique em Clonar disco na guia Ferramentas e utilitarios da tela Inicial.

= Siga as etapas no Assistente de clonagem do disco.

5.1.1 Assistente de disco clone

Antes de comegar, é aconselhavel ler informagdes gerais sobre o Utilitario de clonagem de disco (p.
46).

Para clonar um disco:



Na barra lateral, cliqgue em Conta e em Disco clone.
Na etapa Modo clone, escolha um modo de transferéncia.
=  Automatico — recomendado na maioria dos casos.

= Manual — permite mais flexibilidade na transferéncia de dados. O modo manual pode ser
util se houver necessidade de alterar o layout da parti¢cdo do disco.

Se o programa encontrar dois discos, um particionado e outro néo, ele reconhecerd automaticamente o
disco particionado como o disco de origem e o disco ndo particionado como o disco de destino. Nesse caso,
as proximas etapas ndo serdo necessdrias e vocé serd conduzido a tela Resumo da clonagem.

Na etapa Disco de origem, selecione o disco que deseja clonar.

= [-o s
@ Assistente de disco clone
e Seleciene o disco rigide de origem na lista abaixo.
+" Modo Clone
<% Disco de origem =
T T Unidade Capacidade Modelo Interface
e W Discol 16 GB VMware, VMware Virtual 1.0 scst
| Disco 2 16 GB YMware, VMware Virtual 51.0 SCSI
| Disco 3 16 GB VYMware, VMware Virtual 51.0 SCSI
oo J
168 > 1C§96 GB NTFS
- {
o 2 Qus sk o [0 Primério/Légico/Dindmico | Acronis Secure Zone || Mo alocado/Sem suporte
U [ Préximo > ] [ Cancelar

O Seagate DiscWizard ndo oferece suporte a clonagem de discos dindmicos.

Na etapa Disco de destino, selecione o disco de destino para os dados clonados.

Se o disco de destino selecionado contiver parti¢des, serd preciso confirmar a exclusdo das
particdes. Observe que a verdadeira destruicao dos dados so sera realizada quando vocé clicar
em Prosseguir na Ultima etapa do assistente.

Se um dos discos ndo estiver particionado, o programa o reconhecerd automaticamente como o disco de
destino e ignorard esta etapa.

[Esta etapa sé estd disponivel no modo de clonagem manual]. Na etapa Método para mover,

escolha um método para mover os dados.

= Como esta — uma nova parti¢do sera criada para cada partigcdo antiga que seja do mesmo
tamanho e tipo, sistema de arquivos e nome. O espago ndo usado permanecerd ndo alocado.

®  Proporcional — o espago do novo disco sera proporcionalmente distribuido entre as
particdes clonadas.

®  Manual — vocé mesmo especificard um novo tamanho e outros parametros.

[Esta etapa sé estd disponivel no modo de clonagem manual]. Na etapa Alterar layout do disco,
vocé pode editar as configuragdes das particdes que serdo criadas no disco de destino. Consulte
Particionamento manual (p. 49) para obter detalhes.



7. [Etapa opcional] Na etapa O que excluir, vocé pode especificar os arquivos e as pastas que ndo
serdo clonados. Consulte Excluir itens da clonagem (p. 50) para obter detalhes.

8. Na etapa Concluir, verifique se as configuracGes definidas atendem as suas necessidades e clique
em Prosseguir.

o =
@ Assistente de disco clone
Passos necessérios: Resumo
" Modo Clone
. . Disco de origem: Disco 1
.
el Disco de destino: Disco 2
\" Disco de destino
\" Método de restauragdo
= Concluir
Antes:
= o
16 Ge New Volume (D:)
16.00 GB NTFS
Apos:
ool ]
1668 S C
15.96 GB NTFS
(1| Primario/Légico/Dindmico [l | Acronis Secure Zone || Mo zlocado/Sem suporte
0 disco selecionado sera restaurado como estiver (o layout do disco permanecera MBR).
y [ Opgdes do 0 ] [ Prossequir ] [ LCancelar

Se a operacdo de clonagem for interrompida por algum motivo, vocé tera que configurar e reiniciar o
procedimento. Vocé ndo perdera seus dados, porque o Seagate DiscWizard ndo altera o disco nem os
dados originais armazenados nele durante a clonagem.

Clonar um disco que contém o sistema operacional atualmente ativo requer uma reinicializagao.
Nesse caso, depois de clicar em Prosseguir, vocé tera que confirmar a reinicializagdo. Cancelar a
reinicializagdo cancela todo o procedimento. Por padrdo, o Seagate DiscWizard desliga o computador
apods o processo de clonagem. Dessa forma, vocé pode alterar a posi¢ao dos jumpers
mestre/subordinado e remover uma das unidades de disco rigido.



5.1.2 Particionamento manual

O método de transferéncia manual permite redimensionar as particdes no novo disco. Por padrao, o
programa as redimensiona proporcionalmente.

Lo [E )
@ Assistente de disco clone
TR Seleciane partigées no seu novo disco rigido na lista abaixa.
itar ‘ Pri ades B Escolher colunas

Particio Sinalizadores Capacidade Espaco livre Tipo

Disco 2

T NTFS (No rotulada) (C:) Pri 1596 GB 2983 GB NTFS
) MTFS (System Reserved) PriAct. 31.35 MB 7.215 ME NTFS

= Alterar layout do disco

Concluir

1596 GB NTFS

(1] Primério/Légico/Dinamico [ | Acronis Secure Zone || Nio alocado/Sem suporte

Préximo > ][ Cancelar

Para editar uma partigao:
1. Selecione a particao e clique em Editar. Sera aberta a janela Configuragdes da particao.

[==]r=]

@ Assistente deadi
(2]

Configuragdes da particio

@ Especifique as configuracdes da particao a ser criada.

Tamanho:
Iin. de 1252 GB Iifax. de 1596 GE

lgi_;‘zl
Partigio €, 1455 GB, HTFS

=¥ Alterar layout do dj

Concluir

W | Espago usade [T | Espago livre || Espago niio alocado

Tamanho da particio: [14.55 % GB -
Espago livre antes: 0 = Mme =
Espago livre depois: 1417 GB -

Sistema de arquivos: Letra da partigdo: Rétulo da particdo:

NTFS ~ G =
Selecione o tipo de partigdo:
@ Primario
Marcar a partigdo como ativa __l
® Logica I
©
© [ Préximo> ][ Concelar |

2. Especifique as seguintes configuracdes para a particdo:
= Tamanho e posicdo
= Sistema de arquivos



= Tipo de particdo (disponivel somente para discos MBR)

= Letra e nome da particao

Consulte Configuracdes de particdo (p. 58) para obter detalhes.
3. Cligue em Aceitar.

L. Cuidado! Clicar em qualquer etapa anterior do assistente na barra lateral nesta janela redefinira

todas as alterages de tamanho e local selecionadas, e por isso vocé tera que especifica-las
novamente.

5.1.3 Excluir itens da clonagem

Se vocé ndo quiser clonar arquivos especificos de um disco de origem (por exemplo, quando seu
disco de destino é menor que o de origem), podera exclui-los na etapa O que excluir.

Ndo é recomenddvel excluir arquivos do sistema e ocultos ao clonar a partigdo do sistema.

= [ s
@ Assistente de disco clone
Passos necessérios: P )
fulel- e (e b ol Excluir por méscaras
) e —
e Meu computador Nome Data Tipo 15
\' Disco de origem 4@ [ Discolocal (C) |l LANGUAGE 371172010 4:... Pasta de arquivos
\* Disco de desting [ ) SRecycleBin LJ CABRK.DLL 1/1/2007 6:5...  arquivo
. (S :g Documents and Setting LJ CGLPTIXNVED 1/1/2007 6:5... arquivo
V' Método de restauragio bEI L Perflogs (] CGLPTNT.YS 1/1/2007 65... arquivo
\" Método para mover b 1) Program Files ) DEFAULT.BAR 1/1/2007 12:... arquivo =
Alterar layout do disco v [C] )} ProgramData g j :E\cau't":brl ii“l{igiﬂﬁi arquivo
Escript.ion 2 Arquivo
» [ )\ ProgramDataTechSmitl
yELI R 9 = LJ FRERES32.DLL 1/1/2007 6:5... arquivo
ECOVE -
bEI syt z I It [ HISTORY.TXT 1/1/2007 &5... arquivo L
’ ystem Tolume nterm | &) ) KEVBOARD.TXT 1/1/2007 6:5... arquivo
b B -
tetalemd [JNOEBAR 1/1/2007 12:... arquivo
PO Users [) REGISTERRTF 1/1/2007 6:5... arquive
>0 Windows (] SFXHEAD SFX 1/1/2007 6:5... arquivo
b1 System Reserved (7) []SHARE_NT.EXE 1/1/2007 6:5... arquivo
I TCUNINST.EXE 1/1/2007 6:5... arquivo
Lj TCUNINST.WUL 1/1/2007 &:5... argquivo -
4 [ | 3 T| = [1[} | 3
[ I J
. 131GB 29GB
™
# O que excluir || Espago usade || Espago livre
U Préximo > ] [ Cancelar

Ha duas maneiras de excluir arquivos e pastas:
= Excluir por arquivos e pastas - esta guia permite que vocé selecione arquivos e pastas especificos
na arvore de pastas.

= Excluir por mascaras - esta guia permite que vocé exclua um grupo de arquivos por mascara ou
um arquivo especifico por nome ou caminho.

Para adicionar um critério de exclusao, clique em Adicionar, digite um nome de arquivo ou uma
mascara e clique em OK. Vocé pode adicionar quantos arquivos e mdscaras quiser.
Exemplos de critérios de exclusao:

=  Vocé pode inserir nomes de arquivo explicitos:
= file.ext - sdo excluidos da clonagem todos os arquivos deste tipo.
= (C:\file.ext- o arquivo file.ext no disco C: sera excluido.

= Vocé pode usar caracteres curinga (* e ?):

m ¥ ext-todos os arquivos com uma extensdo .ext serdo excluidos.



= ?Pnome.ext — serdo excluidos todos os arquivos com extensdo .ext, com seis letras em seus
nomes (comegando com dois simbolos quaisquer (??) e terminando com nome).

= Vocé pode inserir o caminho de uma pasta:
= C:\my pictures - pasta my pictures no disco C: serd excluido.

Vocé pode editar e remover critérios de exclusdao usando os botdes correspondentes no painel a
direita.

5.2 Migrating your system from an HDD to an SSD

Nesta secao
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5.2.1 Preparar para a migracao

As unidades de estado sdlido se tornaram bem comuns. Muitos usuarios decidiram substituir os
discos rigidos do sistema por um SSD para melhorar o desempenho do sistema de disco. Essa
substituicdo pode gerar uma série de duvidas.

Primeiramente, certifique-se de que o Seagate DiscWizard consegue detectar o novo SSD tanto no
Windows quanto na midia de recuperacdo da Seagate. Se houver algum problema, consulte O que
fazer se o Seagate DiscWizard ndo reconhecer o SSD (p. 52).

Tamanho do SSD

Os SSDs ainda sdo relativamente caros, por isso, o tamanho do novo SSD provavelmente serd menor
do que do disco rigido antigo. Isso pode ser um problema se o seu disco rigido tiver o sistema
operacional, programas e dados.

Partimos do pressuposto que, antes de comprar o SSD, vocé estimou o espago ocupado pelo sistema
operacional e pelos aplicativos e selecionou um SSD com capacidade de reserva razoavel.

Se o espaco ocupado no disco rigido antigo exceder o tamanho do SSD, vocé precisara liberar espago
no disco do sistema para possibilitar a migragdo. Consulte O que fazer se o SSD ndo tiver espago
suficiente para todo o contetddo do HDD.

Alinhamento de SSD

Outra preocupacdo é o alinhamento de SSDs. Para obter o melhor desempenho de um SSD e
prolongar sua vida Util, o offset da particdo precisa atender a determinados critérios. Na maioria
dos casos, ndo é preciso verificar ou ajustar manualmente o alinhamento; o programa fard isso
automaticamente.

Caso necessario, recomendamos que faga o seguinte:

= Crie o backup que vocé usara na migracdo no modo do disco. Em outras palavras, faca o backup
do disco de origem inteiro e ndao apenas da particao do sistema.

= Verifique se 0 SSD de destino ndo contém parti¢cdes (o espaco do disco ndo estd alocado). Se seu
SSD for novo e nunca tiver sido usado antes, ele ndo contera particoes.

Para obter mais informagdes, consulte Suporte do SSD.



Qual método de migragao escolher

Se o disco do sistema consiste em uma Unica parti¢cdo (sem contar a particdo de Sistema Reservado
oculta que existe em muitas instalagdes do Windows 7), vocé podera tentar migrar para o SSD
usando a ferramenta de clonagem. Para obter mais informacgdes, consulte Clonar um disco rigido (p.
46).

Entretanto, recomendamos usar o método de backup e recuperacao na maioria dos casos. Esse
método oferece mais flexibilidade e controle a migracao. Consulte Migrar para um SSD usando o
método de backup e recuperacdo (p. 53).

5.2.1.1 O que fazer se o Seagate DiscWizard nao reconhecer seu SSD

Pode acontecer de o Seagate DiscWizard ndo reconhecer o SSD.
Nesse caso, verifique se o SSD é reconhecido na BIOS.

Se a BIOS de seu computador ndo mostrar o SSD, verifique se os cabos de alimentagdo e de dados
estdo conectados corretamente. Vocé também pode tentar atualizar os drivers SATA e a BIOS. Se
essas sugestdes ndo ajudarem, contate o suporte do fabricante de seu SSD.

Se a BIOS de seu computador ndo mostrar o SSD, experimente este procedimento:

Para o Windows Vista/Windows 7, digite cmd no campo Pesquisar e pressione Enter.

Para o Windows XP, digite cmd no campo Executar e pressione Enter.

No prompt da linha de comando, digite:
diskpart

list disk A tela mostrara os discos conectados a seu computador. Localize o nimero do disco de
seu SSD. Use seu tamanho como referéncia.

select disk N Aqui, N é o nimero do disco de seu SSD.

clean Essa operagdo remove todas as informagdes do SSD e substitui o MBR por um padrao.

exit

exit

Inicie o Seagate DiscWizard e verifique se ele detecta o SSD. Se ele detectar o SSD, use a ferramenta
Adicionar novo disco para criar uma Unica particdo que ocupe todo o espago do disco. Ao criar uma

particdo, verifique se o espaco livre antes da particdo é de 1 MB. Para obter mais informacdes,
consulte Adicionar um novo disco rigido (p. 55).

O préximo passo é verificar se sua midia de recuperacao inicializdvel do Seagate reconhece o SSD.

1. Inicialize com a midia de recuperagao.

2. Selecione Ferramentas e utilitarios -> Adicionar novo disco no menu principal e a tela Sele¢do
de disco mostrara as informacgdes sobre todos os discos rigidos do sistema. Use isso para verificar
se 0 SSD é detectado no ambiente de recuperacdo.

3. Se atela mostrar seu SSD, clique em Cancelar.

Se a midia de recuperagao nao reconhecer o SSD e 0 modo do controlador SSD for AHCI, tente mudar
o modo para IDE (ou ATA em algumas marcas de BIOS) e verifique se isso soluciona o problema.



Atencgdo! Ndo inicie o Windows depois de mudar o modo, pois isso pode resultar em problemas graves do
sistema. Vocé deve retornar ao modo AHCI antes de iniciar o Windows.

Se a midia de recuperacdo detectar o SSD depois de mudar o modo, use o seguinte procedimento
para recuperacao ou clonagem na midia de recuperacgao:

Desligue o computador.

Inicialize em BIOS, mude o modo de AHCI para IDE (ou ATA em algumas marcas de BIOS).

1
2
3. Inicialize com a midia de recuperacao da Seagate.
4. Recupere ou clone o disco.

5

Inicialize em BIOS e mude de IDE para AHCI novamente.
6. Inicie o Windows.

O que fazer se as sugestdes acima nao ajudarem

Vocé pode solicitar uma midia de recuperacao personalizada do Suporte da Seagate. Para mais
informacdes, consulte Criar CD de resgate personalizado.

O processo de localizagdo dos drivers apropriados e de criagdo da midia de recuperagdo personalizada pode ser
demorado. Além disso, hd casos em que talvez ndo seja possivel encontrar os drivers apropriados.

5.2.2 Migrar para o0 SSD usando o método de backup e
recuperacao

Vocé pode usar o procedimento a seguir para todos os sistemas operacionais compativeis.
Primeiramente, vamos considerar um caso simples: o disco do sistema consiste em uma Unica
particdo. Observe que, para o Windows 7, o disco do sistema normalmente tem uma particao de
Sistema Reservado oculta.

Recomendamos migrar o sistema para um SSD vazio que ndo tenha particGes (espago em disco ndo
alocado). Se seu SSD for novo e nunca tiver sido usado antes, ele ndo contera partigoes.

Para migrar seu sistema para um SSD:

1. |Inicie o Seagate DiscWizard.

2. Crie uma midia de recuperacdo da Seagate se ainda ndo tiver uma. Para fazer isso, na se¢do
Ferramentas, clique em Criar midia reinicializavel e siga as instruces na tela.

3. Faca backup de toda a unidade do sistema (no modo de backup de disco) em um disco rigido que
nao seja o do sistema e o SSD.

Desligue o computador e remova o disco rigido do sistema.
5. Monte o SSD no slot onde estava o disco rigido.

No caso de algumas marcas de SSD, talvez seja preciso inserir o SSD em um slot do PCl Express.

Inicialize com a midia de recuperagao da Seagate.

Valide o backup para garantir que ele possa ser usado para recuperacdo. Para fazer isso, clique
em Recuperag¢ao no painel a esquerda e selecione o backup. Clique no botdo direito do mouse,
selecione Validar arquivo no menu de atalho e clique em Prosseguir.

8. Depois da validagdo, clique com o botdo direito do mouse no backup e selecione Recuperar no
menu de atalho.

9. Selecione Restaurar parti¢oes e discos inteiros na etapa do método de recuperagdo e clique em
Proximo.



10. Selecione o disco do sistema na etapa "O que recuperar".

11. Clique em Novo local e selecione o SSD como o novo local do disco do sistema e clique em
Aceitar.

12. Na préxima etapa, clique em Prosseguir para iniciar a recuperacao.

13. Apds a recuperacado, saia da versao independente do Seagate DiscWizard.

14. Tente inicializar com o SSD e verifique se o Windows e os aplicativos funcionam corretamente.
Se o disco rigido do sistema também contiver uma particdo de diagndstico ou recuperacao oculta, o
gue geralmente ocorre com notebooks, o procedimento sera diferente. Normalmente, vocé precisa

redimensionar as particdes manualmente durante a recuperagao no SSD. Para obter instrugdes,
consulte Recuperar um disco com uma parti¢do oculta (p. 32).



6 Ferramentas

As ferramentas e utilitarios da Seagate incluem ferramentas de protecao, de montagem de backup;
utilitario de disco clone, utilitdrios de seguranca e privacidade e ferramentas de transferéncia de
configuracoes de backup.

Ferramentas de protec¢ao

= Criador de midia de recuperagdo
Permite criar uma midia de recuperacao inicializavel com produtos da Seagate (ou seus
componentes especificados) instalados no computador.

Clonar disco

Utilize o Assistente de disco clone se precisar clonar a unidade de disco rigido copiando as particGes
para outro disco rigido.

Seguranca e privacidade
= Seagate DriveCleanser
O utilitdrio Seagate DriveCleanser permite a destruicdo segura dos dados no disco rigido.

Gerenciamento de disco
= Adicionar novo disco

O Assistente de adigdo de novo disco ajuda a adicionar uma nova unidade de disco rigido ao
computador. Vocé podera preparar a nova unidade de disco rigido por meio da criagdo e
formatacdo de novas parti¢cdes nesse disco rigido.

Montagem de imagem
®  Montar imagem

Com esta ferramenta, vocé pode explorar uma imagem criada anteriormente. Vocé podera
atribuir letras de unidade tempordrias as imagens de parti¢ao e acessar facilmente essas imagens
como unidades légicas comuns.

=  Desmontar imagem

Com esta ferramenta, vocé pode desmontar as unidades logicas temporarias que criou para
explorar uma imagem.

6.1 Adicionar um novo disco rigido

Se vocé ndo tiver espaco suficiente para seus dados (por exemplo, fotografias e videos de familia),
pode substituir o disco antigo por um novo com maior capacidade (a transferéncia de dados para
discos novos esta descrita no capitulo anterior) ou adicionar um disco novo apenas para armazenar
dados, deixando o sistema no disco antigo. Se o computador dispde de um compartimento para
outro disco, serd mais facil adicionar uma unidade de disco do que clonar uma.

Para adicionar um novo disco, primeiro instale-o em seu PC.

Para adicionar um novo disco rigido:

= Clique na guia Ferramentas e utilitarios e em Adicionar novo disco.

= Siga as etapas do Assistente de adi¢ao de novo disco.



Se vocé usar uma versdo de 32 bits do Windows XP, o assistente ndo apresentard a etapa Opgoes de
inicializagdo porque esse sistema operacional no é compativel com os discos da GPT.

Nesta secao

Selecionar Um diSCO MO ......ieviieiiii ettt et e e ra e e s beeenne s
Sele¢do do método de inicializagdo....
(O T Yo N = T o F- [ A [0l 1L TR

6.1.1 Selecionar um disco rigido

Selecione o disco adicionado ao computador. Se vocé adicionou varios discos, selecione um deles e
cligue em Préximo para continuar. Vocé pode adicionar os outros discos depois reiniciando o
Assistente de adicao de novo disco.

Se houver partigées no disco novo, o Seagate DiscWizard informard que essas partigdes seréo excluidas.

o o]
@' Assistente de adicdo de novo disco

Selecione o disco rigido na lista abaixo.
= Selegdo do disco

Modelo Interface
16 GB YMware, VMware Virtual 51.0 SCSI
16 GB VMware, VMware Virtual 51.0
16 GB VMware, YMware Virtual 51.0

Unidade Capacidade
Disco 1

|| Disco 3

W @
166G Mew Volume (D:)
16.00 GB NTFS

[0 Primério/Légico/Dinamico W| Acronis Secure Zone || Mo alocado/Sem suporte

Préximo> | [ Concelar




6.1.2 Selecao do método de inicializagao

O Seagate DiscWizard suporta particionamento MBR e GPT. A tabela de partigdes GUID (GPT) é um
novo método de particionamento de disco rigido que oferece vantagens em relacdo ao antigo
método de particionamento MBR. Se seu sistema operacional suporta discos GPT, vocé podera
selecionar o novo disco para ser inicializado como um disco GPT.

: = e
@ Assistente de adicdo de novo disco

Passos necessarios: Selecione o método de inicializacdo de disco necessério
V" Selecdo do disco

(@) IInicializar disco no layout do MBR:

=% Opgtes deinicializagdo
0O disco usard o layout do MER (Registro mestre de inicializagdo).

Criagdo de partigio

() Inicializar disco com layout da GPT
O disco usard o layout da GPT (Tabela de partigdo GUID).

[ Preximo> | [ Concelar

®  Para adicionar um disco GPT, clique em Inicializar disco no layout do GPT.
®  Para adicionar um disco MBR, clique em Inicializar disco no layout do MBR.

Se vocé usa uma versdo de 32 bits do Windows XP, o método de inicializagéo GPT ndo estard disponivel e a
etapa Opgoes de inicializagéo estard ausente.

Depois de selecionar o método de inicializagao necessario, clique em Seguinte.

6.1.3  Criar novas particoes

Para usar o espago em um disco rigido, ele precisa estar particionado. Particionamento é o processo
de separar o espaco do disco rigido em divisdes ldgicas que sdo chamadas de parti¢des. Cada
particao pode funcionar como um disco separado, com uma letra de unidade atribuida, seu préprio
sistema de arquivos etc.

Para criar uma nova particao:
1. Na etapa Criagao de particao do assistente, selecione o espago ndo alocado e clique em Criar
nova particao.
2. Especifique as seguintes configuracGes para a particdo a ser criada:
®  Tamanho e posicao
= Sistema de arquivos
® Tipo de parti¢do (disponivel somente para discos MBR)
= |Letra e nome da particao
Consulte ConfiguracGes de parti¢do (p. 58) para obter detalhes.



3. Cligue em Aceitar.

= |[E==]
padirfin da aoua di
B Configuragées da partigic @
v Selecdo do disco qﬂ Especifique as configuracdes da particdo a ser criada.
\' Opgéies de inicializal !
Tamanho:
= Criagdo de particao
IMin e 3 1B s de 16 GB
Concluir i Ty
a [~}
Pamido D; 16 GB, NTFS
| Espago minime [0 Espago livre [ Espago ndo alocado
Tamanhe da partigdo: llﬁ =GB -
Espago livre antes: i ~ MB -
Espago livre depois: |0 - MB ~
Sistema de arquivos: Letra da particdo: Rétulo da partigio:
NTFS - D -
Selecione o tipo de partigdo:
(@) Primirio
[7] Marcar a partigio como ativa =
() Legica
@
[ Proximo = ] [ Cancelar ]

6.1.3.1  ConfiguragOes de particao
Tamanho
Para redimensionar a parti¢ao, siga um destes procedimentos:

= Aponte para a borda da partigdo. Quando o ponteiro assumir a forma de uma seta dupla,
arraste-o para aumentar ou reduzir o tamanho da particdo.

= Digite o tamanho de particao desejado no campo Tamanho de particao.
Para realocar a partigao, siga um destes procedimentos:

= Arraste a particdo até uma nova posicao.
= Digite o tamanho desejado no campo Espaco livre antes ou Espago livre depois.

Quando vocé cria particbes, o programa pode reservar espago ndo alocado para atender a necessidades do
sistema a frente das partigdes criadas.

Sistema de arquivos
Vocé pode manter a particdo ndo formatada ou escolher entre estes tipos de sistema de arquivos:

= NTFS é um sistema de arquivos nativo do Windows NT, Windows 2000, Windows XP, Windows
Vista e Windows 7. Escolha-o se usar esses sistemas operacionais. Lembre-se de que o Windows
95/98/Me e DOS nio podem ter acesso a particdes NTFS.

=  FAT 32 é uma versdo de 32 bits aprimorada do sistema de arquivos FAT que suporta volumes de
até 2 TB.

= FAT 16 é um sistema de arquivos nativo do DOS. A maioria dos sistemas operacionais o
reconhece. Contudo, se a unidade de disco tiver mais de 4 GB, nado sera possivel formata-la em
FAT16.



Ext2 é um sistema de arquivos nativo do Linux. Ele é suficientemente rapido, mas ndo é um
sistema de arquivos journaling.

Ext3 — oficialmente introduzido com o Red hat Linux versdo 7.2, o Ext3 é um sistema de arquivos
journaling do Linux. E totalmente compativel com Linux Ext2. H4 vérios modos de journaling,
bem como compatibilidade com varias plataformas em arquiteturas de 32 bits e 64 bits.

Ext2 é um novo sistema de arquivos do Linux. Ele foi aprimorado em relagdo ao ext3. E
totalmente compativel com versdes ext2 e ext3. Entretanto, a versao ext3 tem compatibilidade
parcial com a versao ext4.

ReiserFS é um sistema de arquivos journaling para Linux. Geralmente, é mais confidvel e rdpido
do que o Ext2. Escolha para a particao de dados do Linux.

Linux Swap é uma particdo de troca para Linux. Escolha se quiser adicionar mais espaco de troca
usando o Linux

Letra de particao

Selecione uma letra a ser atribuida a particdo. Se vocé selecionar a opcao Auto, o programa atribuira
a primeira letra de unidade nao utilizada em ordem alfabética.

Nome da particao

Nome da particdo é um nome atribuido a uma particdo para que ela possa ser reconhecida
facilmente. Por exemplo, uma particdo com um sistema operacional poderia chamar-se Sistema; uma
particdo de dados, Dados e assim por diante. O nome da particdo é um atributo opcional.

Tipo de particao (essas configura¢oes estao disponiveis somente para discos MBR)

Vocé pode definir a nova particdo como primaria ou légica.

Primaria - escolha este parametro se quiser inicializar a partir desta particdo. Caso contrdrio, é
melhor criar a nova particdo como uma unidade ldgica. Vocé sé pode ter quatro partigdes
primarias por unidade ou trés particdes primdrias e uma particao estendida.

Observacdo: Se houver varias particGes primarias, somente uma estara ativa por vez, as outras
particdes primdrias ficardo ocultas e ndo serdo percebidas pelo sistema operacional.

= Marcar a particao como ativa - marque esta caixa de selecdo se quiser instalar um sistema
operacional nesta particao.

Logica - escolha este parametro se ndo quiser instalar e iniciar um sistema operacional a partir da
particao. A unidade ldgica faz parte de uma unidade fisica do disco que foi particionado e
alocado como uma unidade independente, mas que funciona como uma unidade separada.

6.2 Criar midia de recuperacao inicializavel

Vocé pode executar o Seagate DiscWizard a partir de uma midia reinicializavel em um sistema
bare-metal ou em um computador que ndo consegue inicializar. Vocé pode até mesmo fazer backup
de discos em um computador sem o Windows instalado, copiando todos os dados para o backup por
meio da criagdo de uma imagem do disco no modo setor por setor. Para fazer isso, serd necessaria
uma midia reinicializavel que tenha uma cdpia da versdao autdonoma do Seagate DiscWizard instalada.

Como posso obter uma midia reinicializavel:

Use o CD, DVD ou unidade flash USB de instalacdo do produto na caixa.

Transforme uma midia em reinicializadvel com o Criador de midia da Seagate (p. 60):



= (CDvazio
= DVDvazio
= Unidade flash USB
Observacao: os dados que podem estar contidos nao serdao modificados.
= Crie um arquivo de imagem .iso para depois ser gravado em um CD ou um DVD.
®  Crie a midia baseada no WinPE com o plugin da Seagate.

®  Crie a midia baseada no WinRE com o plugin da Seagate.

6.2.1 Criador de midia da Seagate

O Criador de midia da Seagate permite que uma unidade flash USB ou um disco CD/DVD vazio sejam
inicializaveis. Se o Windows nao iniciar, use a midia reinicializavel para executar uma versao
independente do Seagate DiscWizard e recuperar o computador.

Vocé pode criar varios tipos de midia reinicializavel:

Midia de recuperacgdo inicializavel da Seagate
Este tipo é recomendado para a maioria dos usuarios.
Midia baseada no WinPE com plug-in da Seagate

A execucdo do Seagate DiscWizard no ambiente de pré-instalacdo poderd conferir melhor
compatibilidade ao hardware do computador porque o ambiente de pré-instalacao utiliza drivers
do Windows.

Recomendamos criar este tipo de midia quando a midia de recuperacgao inicializavel da Seagate
nao ajudar a inicializar o computador.

Para usar essa opgao, é preciso ter um dos seguintes componentes instalados:
= Kit de Instalagdo Automatizada (AIK) do Windows.
Este componente é necessario para criar o WinPE 3.0.
= Kit de Avaliagdo e Implantagdo (ADK) do Windows.
Este componente é necessario para criar o WinPE 4.0, o WinPE 5.0 e o WinPE 10.0.
Midia baseada no WinRE com plug-in da Seagate

Esse tipo de midia de recuperacdo é parecido com a midia baseada em WinPE, mas tem uma
vantagem importante: vocé ndo precisa fazer download de WADK ou WAIK no site da Microsoft.
O Ambiente de Recuperacdo do Windows ja estd incluido no Windows Vista e nas versées
posteriores do Windows. O Seagate DiscWizard usa esses arquivos do seu sistema para criar a
midia baseada em WinRE. Assim como a midia baseada no WinPE, vocé pode adicionar seus
drivers para aumentar a compatibilidade com o seu hardware. Por outro lado, a midia baseada
em WInRE pode ser usada apenas no computador em que foi criada ou em um computador com
0 mesmo sistema operacional.

Observagoes

Recomendamos que vocé crie uma nova midia reinicializadvel apds cada atualiza¢do do Seagate
DiscWizard.

Se vocé usa midia ndo 6ptica, a midia devera ter o sistema de arquivos FAT16 ou FAT32.

O Criador de midia da Seagate é compativel apenas com x64 WinPE 3.0, WinPE 4.0, WinPE5.0 e
WinPE 10.0.

Seu computador precisa ter:



= Para WiIinPE 3.0: no minimo 256 MB de RAM
= Para WIinPE 4.0: no minimo 512 MB de RAM
®=  Para WiIinPE 5.0: no minimo 1 GB de RAM

®  Para WinPE 10.0: no minimo 512 MB de RAM

Se o Criador de midia da Seagate ndo reconhecer sua unidade flash USB, tente usar o
procedimento descrito no artigo da base de dados de conhecimento da Acronis em
https://kb.acronis.com/content/1526.

Ao inicializar com a midia de recuperacdo, vocé nao pode fazer backups em discos ou parti¢Ges
com sistemas de arquivos Ext2/Ext3/Ext4, ReiserFS e Linux SWAP.

Ao inicializar com a midia de recuperacdo e utilizar uma versao independente do Seagate
DiscWizard, vocé ndo conseguira recuperar arquivos e pastas criptografados utilizando a
criptografia disponivel no Windows XP e nos sistemas operacionais mais recentes. Para obter
mais informagdes, consulte Configuragdes de seguranga no nivel de arquivo para backup (p. 24).
Por outro lado, os backups criptografados com o recurso de criptografia do Seagate DiscWizard
podem ser recuperados.

6.2.1.1  Criar uma midia reinicializavel

Para criar uma midia reinicializavel:

1.

2.
3.
4

Conecte uma unidade flash USB ou insira um CD ou DVD vazio.
Inicie o Seagate DiscWizard.

Na secdo Ferramentas, clique em Criador de midia de recuperacgao.
Escolha um método de criagdo:

= Simples: esta é a op¢do mais facil. A Seagate DiscWizard escolhera o tipo ideal de midia para
o seu computador. Se vocé usar o Windows 7 ou uma versao posterior, a midia baseada em
WIinRE sera criada. Para usuarios do Windows XP, a Seagate DiscWizard verifica se o WAIK ou
WADK estdo instalados no seu computador. Caso esteja, a midia baseada em WinPE sera
criada. Caso contrdrio, o Seagate Media Builder criard uma midia baseada em Linux.

=  Avangado: esta opgdo permite que vocé escolha um tipo de midia. Isso significa que vocé
podera criar a midia de recuperagdo ndo sé para seu computador, como também para o
computador que executar uma versdo diferente do Windows. Consulte Criador de midia da
Seagate (p. 60) para obter detalhes.

Se vocé selecionar uma midia baseada em Linux e, depois, escolher componentes da Seagate
a serem colocados na midia. Certifique-se de que os componentes selecionados sejam
compativeis com a arquitetura do computador de destino. Consulte Configura¢des de midia
removivel para obter detalhes.

Se vocé selecionar uma midia baseada em WinRE ou WinPE, siga estas etapas:

= Selecione um tipo de arquitetura da midia: 32 bits ou 64 bits. Observe que a midia de
recuperacdo de 32 bits pode funcionar apenas em computadores de 32 bits, e a midia de
64 bits é compativel com computadores de 32 bits e 64 bits.

= Selecione um kit de ferramentas que vocé deseja usar na criacdo de midia de
recuperagao. Se vocé escolher WAIK ou WADK e ndo tiver o kit selecionado instalado no
computador, primeiro vocé precisara fazer o download dele no site da Microsoft e,
depois, instalar os componentes exigidos: Ferramentas de Implanta¢cdo e Ambiente de
Pré-Instalagdo do Windows (Windows PE).



Se vocé ja tiver arquivos WinPE no seu computador e eles estiverem armazenados em
uma pasta sem padrado, basta especificar o local em que eles estdo e o plug-in da Seagate
sera adicionado a imagem WinPE existente.

®  Para aumentar a compatibilidade com o seu hardware, selecione drivers para adicionar a
midia.
5. Selecione um destino para a midia:
= CD
= DVD
= Unidade flash USB

Se sua unidade tem um sistema de arquivos incompativel, o Seagate DiscWizard sugere
formata-lo como um sistema de arquivos FAT.

Aviso! A formatagdo apaga todos os dados permanentemente do disco.

= Arquivo de imagem ISO
Vocé precisara especificar o nome do arquivo .iso e a pasta de destino.
Depois de criar o arquivo .iso, vocé poderd grava-lo em um CD ou DVD. Por exemplo, no
Windows 7 e posterior, é possivel fazer isso usando uma ferramenta interna de gravacao. No
Explorador de Arquivos, clique duas vezes no arquivo de imagem ISO e clique em Gravar.

= Arquivo de imagem WIM (disponivel somente para midia baseada no WinPE)
O Seagate DiscWizard adiciona o plug-in da Seagate para o arquivo .wim do Windows AlK ou

Windows ADK. Serd preciso especificar um nome para o novo arquivo .wim e a pasta de
destino.

Para criar uma midia reinicializavel usando um arquivo .wim, primeiramente é necessario
converté-lo em um arquivo .iso. Consulte Criar um arquivo .iso a partir de um arquivo .wim
(p. 65) para obter detalhes.

Se o Criador de midia da Seagate detectar um Seagate Survival Kit criado anteriormente nesta unidade,
ele tentard substituir e atualizar somente a partigdo oculta com a midia reinicializdvel sem formatar
toda a unidade.

6. Cligue em Prosseguir.

6.2.1.2  Parametros de inicializagao de midia reinicializavel

Aqui vocé pode definir os parametros de inicializagdo da midia reinicializavel para configurar as
opgoes de inicializagdao da midia de recuperagdo e assim garantir uma melhor compatibilidade com
hardware diferente. Ha varias opgbes disponiveis (nousb, nomouse, noapic, entre outras). Esses
parametros sdo fornecidos para usudrios avangados. Caso se depare com algum problema de
compatibilidade de hardware ao testar a inicializacdo da midia de recuperagao, talvez seja melhor
contatar a equipe de suporte do produto.

Para adicionar um parametro de inicializagdo

®  |nsira um comando no campo Parametros.

= Apos especificar os parametros de inicializagdo, cliqgue em Avangar para continuar.

Parametros adicionais que podem ser aplicados antes de inicializar o kernel Linux



Descrigao

Os parametros a seguir podem ser usados para carregar o kernel Linux em um modo especial:
= acpi=off

Desabilita a ACPI e pode ajudar com uma configuracao de hardware especifica.

"  noapic

Desabilita o APIC (Advanced Programmable Interrupt Controller, controlador avangado de
interrupcdo programavel) e pode ajudar com uma configuracédo de hardware especifica.

" nousb
Desabilita o carregamento dos médulos USB.
"  nousbh2

Desabilita o suporte a USB 2.0. Os dispositivos com USB 1.1 ainda funcionam com essa opg¢ao. Ela
permite que se usem algumas unidades USB no modo USB 1.1 se ndo funcionarem no modo USB 2.0.

= quiet

Esse parametro é habilitado por padrdo e as mensagens de inicializacdo ndo sdo exibidas. Se ele for
excluido, as mensagens de inicializacdo serdo exibidas quando o kernel Linux for carregado, e o shell
de comando sera oferecido antes de o programa da Seagate ser executado.

" nodma

Desabilita DMA para todas as unidades de disco IDE. Evita que o kernel congele em algum hardware.
" nofw

Desabilita o suporte ao FireWire (IEEE1394).

®" npopcmcia

Desabilita a deteccdo de hardware PCMCIA.

" npomouse

Desabilita o suporte ao mouse.

®*  [module name]=off

Desabilita o médulo (por exemplo: sata_sis=off).
= pci=bios

Forga o uso do BIOS PCl e ndo permite acessar o dispositivo de hardware diretamente. Por exemplo,
esse parametro podera ser usado se a maquina tiver uma ponte PCl host ndo padrao.

"  pci=nobios

N&o permite o uso do BIOS PCI. Sdo permitidos apenas os métodos de acesso direito ao hardware.
Por exemplo, esse parametro podera ser usado se ocorrerem falhas na inicializa¢do, provavelmente
causadas pelo BIOS.

= pci=biosirq

Utiliza as chamadas do BIOS PCI para obter a tabela de roteamento de interrupc3o. E sabido que
essas chamadas apresentam bugs em varias maquinas e que param a maquina quando sdo utilizadas.
No entanto, em outros computadores, essa é a Unica maneira de obter a tabela de roteamento de
interrupcao. Tente essa opcao se o kernel ndo conseguir alocar os IRQs ou descobrir barramentos PCl
secunddrios na placa-mae.



= vga=ask

Obtém a lista dos modos de video disponivel para sua placa de video e permite selecionar o modo de
video mais adequado para a placa de video e o monitor. Tente essa op¢do, se o modo de video
selecionado automaticamente nao for adequado ao seu hardware.

6.2.1.3  Como adicionar drivers a uma imagem .wim existente

Por vezes, um disco basico do WinPE com o plug-in da Seagate ndo tem drivers para seu hardware
especifico. Por exemplo, para controladores de dispositivos de armazenamento. A maneira mais facil
de adiciona-los é selecionar o modo Avangado no Criador de midia de recuperagdo (p. 61) e
especificar os drivers que serao adicionados. Isso pode ser feito manualmente a um arquivo .wim
existente antes de criar um arquivo ISO com o plug-in da Seagate.

Atengéio! Vocé sé pode adicionar drivers que tenham a extenséo de nome de arquivo .inf.

O procedimento a seguir baseia-se em um artigo do MSDN localizado em
https://technet.microsoft.com/en-us/library/dd799244(WS.10).aspx

Para criar uma imagem personalizada do Windows PE, faga o seguinte:

1. Se ndo tiver o arquivo .wim com o plug-in da Seagate, inicie o Criador de midia de recuperagdo e
a crie escolhendo WIM file (Arquivo WIM) como destino para a midia baseada no WinPE.
Consulte Criar midia reinicializavel (p. 61) para obter detalhes.

2. Dependendo da versdao do Windows AlIK ou Windows ADK, execute uma das seguintes acdes:
= No menu Iniciar, clique em Microsoft Windows AIK, clique com o botdo direito do mouse em

Prompt de Comando das Ferramentas do Windows PE e selecione Executar como
Administrador.

= No menu Iniciar, clique em Microsoft Windows AIK, clique com o botdo direito do mouse em
Prompt de Comando das Ferramentas de Implantagao e selecione Executar como
Administrador.

®=  No menu Iniciar, cliqgue em Kits do Windows, clique em Windows ADK, clique com o botdo
direito do mouse em Ambiente de Ferramentas de Implantagao e Geracao de Imagens e
selecione Executar como Administrador.

3. Execute o script Copype.cmd para criar uma pasta com os arquivos do Windows PE. Por exemplo,
no prompt de comando, digite:
copype amd64 C:\winpe_x64

4. Copie o arquivo .wim, por exemplo, para a pasta C:\winpe_x64\. Por padrdo, esse arquivo é
nomeado como SeagateBootablePEMedia.wim.

5. Monte a imagem basica em um diretdrio local usando a ferramenta DISM. Para fazer isso, digite:
Dism /Mount-Wim /WimFile:C:\winpe_x64\SeagateBootablePEMedia.wim /index:1
/MountDir:C:\winpe_x64\mount

6. Adicione o driver do hardware usando o comando DISM com a opgdo Add-Driver (Adicionar
driver). Por exemplo, para adicionar o driver Mydriver.inf localizado na pasta C:\drivers\, digite:
Dism /image:C:\winpe_x64\mount /Add-Driver /driver:C:\drivers\mydriver.inf
Repita a etapa anterior para cada driver que precise adicionar.

Confirme as alterag¢Ges usando o comando DISM:

Dism /Unmount-Wim /MountDir:C:\winpe_x64\mount /Commit

9. Crie umaimagem PE (arquivo .iso) do arquivo .wim resultante: Consulte Criar um arquivo .iso a
partir de um arquivo .wim para obter detalhes.



6.2.1.4  Criar um arquivo .iso a partir de um arquivo .wim

Para criar uma midia reinicializdvel usando um arquivo .wim, primeiramente é necessario converté-lo
em um arquivo .iso.

Para criar uma imagem do PE (arquivo .iso) do arquivo .wim resultante:

1. Dependendo da versao do Windows AIK ou Windows ADK, execute uma das seguintes acdes:

®  No menu Iniciar, cliqgue em Microsoft Windows AIK, clique com o botdo direito do mouse em
Prompt de Comando das Ferramentas do Windows PE e selecione Executar como
Administrador.

=  No menu Iniciar, cliqgue em Microsoft Windows AIK, clique com o botdo direito do mouse em
Prompt de Comando das Ferramentas de Implantacao e selecione Executar como
Administrador.

=  No menu Iniciar, cliqgue em Kits do Windows, clique em Windows ADK, clique com o botdo
direito do mouse em Ambiente de Ferramentas de Implantagdo e Geracao de Imagens e
selecione Executar como Administrador.

2. Execute o script Copype.cmd para criar uma pasta com os arquivos do Windows PE. Por exemplo,
no prompt de comando, digite:
copype amd64 C:\winpe_x64

3. Substitua o arquivo padrdo boot.wim na pasta do Windows PE pelo arquivo .wim recém-criado
(por exemplo, SeagateBootablePEMedia.wim). Se o arquivo SeagateBootablePEMedia.wim
estiver em c:\:
Para o WinPE 3.0, digite:
copy c:\SeagateBootablePEMedia.wim c:\winpe_x64\ISO\sources\boot.wim
Para o WinPE 4.0, o WinPE 5.0 ou o WinPE 10.0, digite:
copy "c:\SeagateBootablePEMedia.wim" c:\winpe_x64\media\sources\boot.wim

4. Use a ferramenta Oscdimg. Para criar um arquivo .iso, digite:
oscdimg -n -bc:\winpe_x64\etfsboot.com c:\winpe_x64\ISO
c:\winpe_x64\winpe_x64.iso
Vocé também pode tornar a midia inicializadvel nos computadores BIOS e UEFI ao digitar:

oscdimg -m -o -u2 -udfverl@2
-bootdata:2#p0,e,bc:\winpe_x64\fwfiles\etfsboot.com#pEF,e,bc:\winpe_x64\fwfiles
\efisys.bin c:\winpe_x64\media c:\winpe_x64\winpe_x64.iso

5. Grave o arquivo .iso em um CD usando uma ferramenta de outro fabricante para ter um disco
reinicializavel do Windows PE com o Seagate DiscWizard.

6.2.2 Assegurar que a midia de recuperacao pode ser usada
quando necessario

Para maximizar as chances de recuperacdo do computador, vocé deve testar se o computador
consegue inicializar com a midia de recuperacgdo. Além disso, é preciso verificar se a midia de
recuperacao reconhece todos os dispositivos do computador, como unidades de disco rigido, mouse,
teclado e adaptador de rede.

Para testar a midia de recuperagao

Se vocé usa unidades externas para armazenar seus backups, conecte as unidades antes de inicializar com o CD
de recuperagdo. Caso contrdrio, pode ser que o programa ndo os detecte.




1. Configure o computador para possibilitar a inicializagdo com a midia de recuperag¢do. Torne o
dispositivo com a midia de recuperac¢do (unidade de CD-ROM/DVD-ROM ou stick USB) o primeiro
dispositivo de inicializacdo. Consulte Organizar a ordem de inicializagdo na BIOS.

2. Sevocé tiver um CD de recuperacdo, pressione uma tecla para inicializar a partir do CD assim que
for exibido o aviso “Pressione qualquer tecla para inicializar com o CD”. Se vocé nao pressionar
uma tecla em cinco segundos, precisara reiniciar o computador.

3. Apds a exibicdo do menu de inicializacao, escolha Seagate DiscWizard.

Se seu mouse sem fio ndo funcionar, tente substitui-lo por um com fio. A mesma recomendagdo aplica-se
ao teclado.

Se vocé ndo tiver um mouse ou um teclado extras, contate o Suporte da Seagate. Eles criardo um CD de
resgate personalizado que terd drivers para seus modelos de mouse e teclado. O processo de localizagédo
dos drivers apropriados e de criagdo do CD de resgate personalizado pode ser demorado. Além disso, pode
ser impossivel para alguns modelos.

]
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4. Quando o programa iniciar, é recomenddvel tentar recuperar alguns arquivos do backup. Uma
recuperacao de teste permite que vocé verifique se seu CD pode ser usado para recuperacao.
Vocé também deve verificar se o programa detecta todas as unidades de disco rigido no sistema.

Se vocé tiver uma unidade de disco rigido extra, recomendamos que experimente uma recuperagdo de teste
da particdo de sistema nessa unidade de disco rigido.

Como testar a recuperagao e verificar as unidades e o adaptador de rede

1. Se vocé tem backups de arquivos, inicie o Assistente de recuperagao clicando em Recuperagdo ->
Recuperagdo de arquivo na barra de ferramentas.

Se vocé tiver somente um backup de disco e partigéo, o Assistente de recuperagdo também iniciard e o
procedimento de recuperagdo serd semelhante. Nesse caso, é preciso selecionar Recuperar arquivos e
pastas selecionados na etapa Método de recuperagdo.




2. Selecione um backup na etapa Local de arquivo e clique em Préximo.
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3. Ao recuperar arquivos com o CD de recuperacao, vocé pode selecionar somente um novo local

para os arquivos que serao recuperados. Portanto, basta clicar em Préximo na etapa Selegdo de
local.

4. Depois que a janela Destino abrir, verifique se todas as unidades aparecem em Meu
computador.

Se vocé armazenar os backups na rede, também deverda verificar se conseque acessar a rede.

Se nenhum computador estiver visivel na rede, mas o icone de Computadores proximos a mim estiver em
Meu computador, especifique as configuragcbes de rede manualmente. Para fazer isso, abra a janela
disponivel em Ferramentas e utilitdrios — Op¢des — Adaptadores de rede.




Se o icone de Computadores proximos a mim ndo estiver disponivel em Meu computador, podem existir
problemas com a placa de rede ou com o driver da placa fornecido com o Seagate DiscWizard.
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5. Selecione o destino dos arquivos e clique em Préximo.
6. Selecione varios arquivos para recuperagdo marcando as respectivas caixas e clique em Préximo.
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7. Clique em Prosseguir na janela Resumo para iniciar a recuperagao.
8. Apods a recuperagao, saia do Seagate DiscWizard independente.

Agora, vocé precisa se certificar de que o CD de recuperagao o ajudard quando for necessario.



6.2.2.1  Selecionar o modo de video ao inicializar com a midia de
recuperagao

Ao inicializar com a midia de recuperacdo, o modo de video ideal é selecionado automaticamente

dependendo das especificacdes de sua placa de video e do monitor. Contudo, por vezes, o programa

pode selecionar o modo de video errado, que ndo é adequado para o hardware. Nesse caso, vocé
pode selecionar um modo de video adequado da seguinte maneira:

1. Inicialize com a midia de recuperag¢do. Quando o menu de inicializacdo aparecer, passe o mouse
sobre o item Seagate DiscWizard e pressione a tecla F11.

2. Quando a linha de comando aparecer, digite "vga=ask" (sem aspas) e clique em OK.

| | Seagate DiscWizard
S0
Enter Linux kemel command line:

qumluga:asH

5] ()
DiscWizard"

3. Selecione Seagate DiscWizard no menu de inicializagdo para continuar a inicializar com a midia
de recuperagdo. Para ver os modos de video disponiveis, pressione a tecla Enter quando a
mensagem adequada aparecer.

4. Escolha um modo de video que acredite ser o mais adequado para o monitor e digite seu nimero
na linha de comando. Por exemplo, digitar 338 seleciona o modo de video 1600x1200x16
(consulte a figura abaixo).

333 1824x768x16 UESA 334 1152x864x16 VESA 335 12068x968x16 VUESA
336 1288x1824x16 UVESA 337 148Bx1B5Bx16 VESA 338 16MABx1288x16 UESA
339 1792x1344x16 VESA 33A 1856x1392x16 VESA 338 1928x1448x16 VESA
33C 328x2ABx32 UVESA 33D 328x488x32 VESA 33E 648x4B08x32 VUESA
33F 648x408x32 UESA 348 088x6BBx32 VUESA 341 1824x768x32 VUESA
342 1152x864x32 UESA 343 1288x968x32 VESA 344 1288x1824x32 UESA
345 1488x1858x32 VESA 346 1688x1288x32 VESA 347 1792x1344x32 VESA
348 1856x1392x32 VESA 349 1928x1448x32 VESA 34A 1366x768x8 UVESA
348 1366x768x16 UESA 34C 1366x768x32 VESA 34D 16868x1858x8 VUESA
34E 16808x1A58x16 VESA 34F 1688x1858x32 VESA 358 1928x12688x8 VUESA
351 1928x1288x16 VESA 352 1928x1288x32 VESA 353 2848x1536x8 VESA
354 2848x1536x16 VESA 355 2@48x1536x32 VESA 356 328x248x8 UVESA
357 328x248x16 UESA 358 328x248x32 VESA 359 488x300x8 UESA
35A 488x3ABx16 UESA 358 4#8x3BBx32 VESA 35C 512x3084x8 UVESA
350 512x384x16 VESA 35E 512x384x32 VESA 35F 854x486x8 VESA
36A 854x488x16 UESA 361 854x488x32 VESA 362 1288x720x8 UVESA
363 1288x728x16 UESA 364 1288x728x32 VUESA 365 19268x1888x8 VUESA
366 1928x1A88x16 VESA 367 1928x1888x32 VESA 368 1208xBAAxB UVESA
369 1288x8A8x16 VESA 36A 1288x888x32 VESA 368 1448x9086x8 VESA
36C 1448x988x16 VESA 36D 1448x988x32 VESA 36E 728x486x8 VESA
36F 728x488x16 UESA 378 728x4868x32 VUESA 371 728x576x8 UESA
372 728x576x16  VESA 373 728x576x32 VESA 374 0ABx400x8 UVESA
375 888x488x16 VESA 376 888x488x32 VESA 377 1288x768x8 VESA
378 1288x768x16 VESA 379 1288x768x32 VESA

Enter a video mode or "scan” to scan for additional modes: _

5. Aguarde até que o Seagate DiscWizard inicie e certifique-se de que a qualidade da tela de
boas-vindas exibida no monitor seja adequada.



Para testar outro modo de video, feche o Seagate DiscWizard e repita o procedimento indicado
acima.

Depois de encontrar o modo de video ideal para o hardware, vocé podera criar uma nova midia de
recuperacao inicializavel que selecionara automaticamente esse modo de video.

Para fazer isso, inicie o Criador de midia da Seagate, selecione os componentes de midia necessarios
e digite o nUmero do modo com o prefixo "0x" (0x338 neste exemplo) na linha de comando na etapa
"Parametros de inicializacdo de midia reinicializavel" e crie a midia da forma habitual.

6.3 Acronis DriveCleanser

O Acronis DriveCleanser permite que vocé destrua permanentemente todos os dados nas particdes e
nos discos rigidos selecionados. Para a destruicdo, vocé pode usar um dos algoritmos predefinidos ou
criar o seu. Consulte Selecdo de algoritmo (p. 71) para obter detalhes.

Por que preciso disso?

Quando vocé formata a unidade de disco rigido antiga descartando-a, as informacg&es ndo sao
destruidas permanentemente e ainda podem ser recuperados. E assim que suas informacdes
pessoais podem acabar nas maos erradas. Para evitar isso, recomendamos utilizar o Acronis
DriveCleanser quando vocé:

= Substitui a antiga unidade de disco rigido por uma nova e ndo pretende mais usar a unidade
antiga.

= D4 sua antiga unidade de disco rigido para um parente ou um amigo.

= Vende sua antiga unidade de disco rigido.

Como usar o Acronis DriveCleanser

Para destruir permanentemente os dados do disco:

1. Clique no botdo Iniciar —> Seagate (pasta do produto) —> DiscWizard —> Ferramentas e
utilitarios —> DriveCleanser.
O assistente do Acronis DriveCleanser é aberto.

2. Na etapa Sele¢ao de origem, selecione os discos e as parti¢des que deseja remover. Consulte
Sele¢do de origem (p. 71) para obter detalhes.

3. Na etapa Sele¢ao de algoritmo, selecione um algoritmo a ser usado para a destruicdo de dados.
Consulte Selecdo de algoritmo (p. 71) para obter detalhes.

4. [etapa opcional] Vocé pode criar seu préprio algoritmo. Consulte Criar algoritmo personalizado
para obter detalhes.

5. [etapa opcional] Na etapa Ag¢Oes apds a remogdo, escolha o que fazer com as particdes e o disco
apos a destruicdo dos dados. Consulte A¢Ges apds a remocdo (p. 76) para obter detalhes.

6. Na etapa Concluir, verifique se as configura¢des definidas estdo corretas. Para iniciar o processo,
marque a caixa de selecao Remover as parti¢coes selecionadas de forma irreversivel e clique em
Prosseguir.

Lembre-se de que, dependendo do tamanho total das partigées selecionadas e do algoritmo de destruigdo de
dados selecionado, a destrui¢éo de dados pode levar horas.




6.3.1 Selecao de origem
Na etapa Sele¢do de origem, selecione os discos e as particdes cujos dados deseja destruir:

®  Para selecionar parti¢des, clique nos retangulos correspondentes. A marca vermelha (E') indica
gue a particdo esta selecionada.

»  Para selecionar um disco rigido inteiro, clique no icone de disco (i).

[ [=] = ]
(. Seagate DriveCleanser
Select drives and partitions with data to erase.
=# Source selection
Algorithm selection -&J o J
waee 5 ©
39.90 GB NTFS
&J i | J |
aae B |E Unallocated
| 27.54 GB NTFS | 1236 GB
C\ Primary // Logical // Dynamic i| Acronis Secure Zone | Unallocated // Unsupported
e

O Acronis DriveCleanser ndo pode remover partigées em discos dindmicos e GPT, e
Figure 1: REMIOVE AFTER por isso elas ndo serdo exibidas.

TRANSLATION

6.3.2 Selecao de algoritmo
Na etapa Sele¢ao de algoritmo, siga um destes procedimentos:

®  Para usar um dos algoritmos predefinidos, selecione o algoritmo desejado. Consulte Métodos de
remocao do disco rigido (p. 72) para obter detalhes.

= [Para usuarios avancados apenas] Para criar um algoritmo personalizado, selecione Personalizar.
Em seguida, continue criando na etapa Defini¢do de algoritmo. Em seguida, vocé podera salvar o
algoritmo criado em um arquivo com a extensdo *.alg.



= Para usar um algoritmo personalizado salvo anteriormente, selecione Carregar do arquivo e
selecione o arquivo que contém o algoritmo.

@ Seagate DriveCleanser

ETEIS TS Algorithm selection

3" Source selection

To specify a data destruction method, select a predefined method from the list. A description of the selected algorithm
% Algorithm selection appears below the list. To create and use your own algorithm, select Custom.... To use a previously defined and saved
custom method, select Load from file.

Finish

i~ Description

Mavy Staff Office Publication (MAVSO Pub) 5239, "Information Systems Security (INFOSEC) Program Guidelines” is
issued by the Naval Information Systems Management Center. Disk controllers use a variety of encoding techniques
to convert the computer data to a format suitable for the magnetic data storage media. Typically, ST506 style disk
drives use Modified Frequency Modulation (MFM) encoding; SCSI and ATA/IDE drives use a Run Length Limited
(RLL) encoding scheme. If you are uncertain as to the drive encoding technique, use this pattern.

@ o>

Figure 2: REMOVE AFTER
TRANSLATION 6.3.2.1  Métodos de remogao do disco rigido

O que é o problema?

As informagdes removidas de uma unidade de disco rigido por meios ndo seguros (por exemplo, pela
exclusdo do Windows) podem ser facilmente recuperadas. Utilizando equipamento especializado, é
possivel recuperar até mesmo informagGes repetidamente substituidas.

Mecanismo de vazamento

Os dados sdo armazenados em um disco rigido como uma sequéncia bindria de 1 e 0 (uns e zeros),
representada por diferentes partes magnetizadas de um disco.

Em termos gerais, um 1 gravado em um disco rigido é lido como 1 por seu controlador, e um 0 é lido
como 0. No entanto, se gravar 1 sobre 0, o resultado serd condicionalmente 0,95 e vice-versa —se 1
for gravado sobre 1, o resultado serd 1,05. Essas diferengas ndo sdo relevantes para o controlador.
No entanto, com um equipamento especial, é possivel ler facilmente a sequéncia «subjacente» de 1
e 0.

Métodos de remogao de informagoes usados pela Seagate

A teoria detalhada de remocdo garantida de informacGes estd descrita em um artigo de Peter
Gutmann. Consulte "Secure Deletion of Data from Magnetic and Solid-State Memory" (Exclusdo
segura de dados de memadria magnética e sélida) em
https://www.cs.auckland.ac.nz/~pgut001/pubs/secure_del.html.

Ne. Algoritmo (método de Passagens | Registro
gravagao)

1. Departamento de Defesa dos |4 1’ passagem — simbolos selecionados aleatoriamente
E.U.A., 5220.22-M para cada byte de cada setor, 2 — complementar a

2 .
gravacdo durante a 1 passagem; 3 —simbolos
aleatodrios novamente; 4 — verificagdo de gravacao.




Ne. Algoritmo (método de Passagens | Registro
gravagao)

2. Estados Unidos: NAVSO 4 1 passagem — 0x01 para todos os setores, 2 —
P-5239-26 (RLL) Ox27FFFFFF, 3 — sequéncias de simbolo aleatdrias, 4 —
verificagdo.

3. Estados Unidos: NAVSO 4 1 passagem — 0x01 para todos os setores, 2 —
P-5239-26 (MFM) Ox7FFFFFFF, 3 — sequéncias de simbolos aleatdrias, 4
— verificagdo.

4. Alemanha: VSITR 7 1’ -6 —sequéncias alternadas de: 0x00 e OxFF; 7° —
O0xAA; ou seja, 0x00, OxFF, 0x00, OxFF, 0x00, OxFF,
OxAA.

5. Russia: GOST P50739-95 1 Zeros légicos (numeros 0x00) para cada byte de cada
setor do 6° a0 4° sistema de nivel de seguranga.

Simbolos selecionados aleatoriamente (nimeros)
para cada byte de cada setor do 3 ao 1 sistema de
nivel de seguranca.

6. Método de Peter Gutmann 35 O método de Peter Gutmann é bastante sofisticado.
Baseia-se em sua teoria de remocdo das informacgdes
do disco rigido (consulte Exclusdo segura de dados da
memoria magnética e solida).

7. Método de Bruce Schneier 7 Bruce Schneier oferece um método de gravagao de
sete passagens em seu livro Applied Cryptography
(Criptografia aplicada). 1° passagem — OxFF, 2
passagem — 0x00 e depois mais cinco vezes com uma
sequéncia pseudoaleatdria criptograficamente
segura.

8. Fast (Rapida) 1 Zeros légicos (nUmeros 0x00) para todos os setores a
serem removidos.

6.3.2.2  Criar um algoritmo personalizado

Definicao de algoritmo

A etapa Definig¢ao do algoritmo mostra um modelo do futuro algoritmo.

A tabela tem a seguinte legenda:

= A primeira coluna contém o tipo de operagdo (para gravar um simbolo no disco e para verificar o
que foi gravado).

= Asegunda coluna contém o padrdo de dados a serem gravados no disco.

Cada linha define uma operacdo que sera executada durante uma passagem. Para criar seu algoritmo,
adicione a tabela quantas linhas considerar suficientes para proteger os dados de destruicdo.

Para adicionar uma nova passagem:



1. Cligue em Adicionar. A janela Ajuste de isengdo de remocao é aberta.
[ EES
@ Seagate DriveCleanser - l
3 i 1 Wiping Pass Adjustment =
ETIEISEYE Your algorithm
’ .
V' Source selection Please selecta passfrof | Change parameters for the custom algorithm pass.
1" Algorithm selection can change the setting
<+ Algorithm Definition Operation | Pattd (@) Write pattern:
Saving Custom Algorithm write 00 All the data will be overwritten with the chosen pattern. Please enter the pattern.
write 00 m
write randor]
i (:) Write a random number. Random length:
A random value will be generated, Then all the data will be overwritten with this
number, Please select the number of bytes in the random value, The random value
length can vary from 1 to 512 bytes long.
=
(7) Write complementary to previous pass pattern
Select this operation if you want Seagate DiscWizard to count complementary to the
previous step pattern, The data will be overwritten with the newly counted pattern,
(©) Verify
Select this operation if you want the previously written data to be verified.
@
@ |
2. Escolha uma opgéo:
Figure 3: REMIOVE AFTER =  Padrao de gravagao
TRANSLATION Insira um valor hexadecimal. Por exemplo, um valor deste tipo: 0x00, OxAA

ou OxCD, etc. Esses valores tém 1 byte de tamanho, mas podem chegar a 512
bytes. Exceto por esses valores, vocé pode inserir um valor hexadecimal aleatério de
qualguer tamanho (até 512 bytes).

Se o valor bindrio for representado pela sequéncia 10001010 (0x8A), em seguida, o valor bindrio
complementar serd representado pela sequéncia 01110101 (0x75).

Gravar um numero aleatodrio
Especifique o tamanho do valor aleatério em bytes.
Gravar de forma complementar ao padrio da isengido anterior

O Seagate DiscWizard adiciona um valor complementar ao gravado no disco durante a
passagem anterior.

Verificar
O Seagate DiscWizard verifica os valores gravados no disco durante a passagem anterior.

3. Cligue em OK

Para editar uma passagem existente:

1.

2.

Selecione a linha correspondente e clique em Editar.

A janela Ajuste de isengdo de remogao é aberta.

Observagdo: Quando vocé seleciona vdrias linhas, as novas configuragées sdo aplicadas a todas as
passagens selecionadas.

Altere as configuragdes e clique em OK.

Salvar algoritmo em arquivo

Para salvar o algoritmo criado em um arquivo para usa-lo posteriormente:

1.

Na etapa Salvar algoritmo personalizado, selecione Salvar em um arquivo e clique em Préximo.

2. Najanela aberta, especifique o nome do arquivo e o local e clique em OK.



Ajuste de isencao de remocao

A janela de Ajuste de isencdo de remocdo permite a vocé definir um padrao para ser gravado no
disco (valor hexadecimal).

E isto o que os elementos de controle da janela significam: vocé pode inserir qualquer valor
hexadecimal no campo na opc¢do Padrao de gravac¢ao para gravar em um disco rigido durante
qualquer passagem (neste caso, na primeira passagem).

Com a op¢do na posicdo Gravar um nimero aleatdrio, primeiramente vocé vai escolher gravar um
valor aleatério no disco e especificar o tamanho do valor aleatério em bytes no campo abaixo.

O padrdo norte-americano permite a gravacao de valores aleatdrios para cada byte de cada setor do
disco durante a primeira passagem. Por isso, coloque a opg¢do na posicdo Gravar um ntiimero
aleatério e insira 1 no campo.

Clique no botdo OK para continuar.

Vocé ira novamente para a janela de definicdo do algoritmo e vera que o registro anterior (gravacao
— 00) foi substituido por — valor aleatério, 1 byte.

Para definir a préxima passagem, clique no botdo Adicionar.

Vocé vera a janela que ja conhece, mas desta vez havera mais posicdes para a opcdo: duas posicoes
adicionais estardo disponiveis para selecao:

= Gravar de forma complementar ao padrao da isengao anterior: Igual a segunda passagem do
padrdo norte-americano, cada setor do disco é preenchido com valores hexadecimais que sdo
complementares aos gravados na passagem anterior. Por isso, vocé deve colocar a op¢do em
Gravar de forma complementar ao padrdo da passagem anterior e clicar no botdao OK.

Vocé retornard a janela de definicdo do algoritmo. Nessa janela, o segundo registro é semelhante
ao seguinte: gravacdo — complementar ao padrdo da etapa anterior.

= Verificar

Segundo a especifica¢do padrao de destruicdo de dados dos EUA, defina as terceira e quarta
passagens de substituicdo de dados.

Da mesma forma, vocé pode criar algoritmos de destruicdo de dados para atender a seus requisitos
de seguranca.

6.3.2.3  Salvar algoritmo personalizado

Na préxima janela de Salvar algoritmo personalizado, vocé poderd salvar o algoritmo que criou. Isto
serd util se vocé o utilizar novamente.

Para salvar o algoritmo, vocé tem que informar um nome de arquivo e definir o caminho no campo
Selecionar arquivo ou localizar um arquivo existente no disco.

Cada algoritmo personalizado fica armazenado em um arquivo separado com um nome préprio. Se
vocé tentar gravar um novo algoritmo em um arquivo ja existente, o conteddo desse arquivo sera
apagado.

6.3.3 Resumo da limpeza do disco

A janela de resumo apresenta uma lista de operagdes a serem realizadas.



Depois que vocé clicar no botdao Prosseguir, as particées selecionadas serdao removidas de forma
permanente. Por isso, o botdo fica desativado até vocé marcar a caixa de selecdo Remover as
particoes selecionadas de forma irreversivel.

Clique no botdo Prosseguir para iniciar as operacdes incluidas na lista.
Clique no botdo OpgGes para seguir as etapas opcionais.

Clique no botdo Cancelar para sair do assistente sem executar qualquer operacao.

6.3.4 AcOes apds a remocao

Na janela A¢Ges apds a remogao, vocé pode selecionar as ages a serem executadas nas parti¢cées
selecionadas para destruicao de dados. O Acronis DriveCleanser oferece trés opgdes:

® Nenhuma agdo — destruir os dados apenas utilizando o algoritmo abaixo selecionado

= Excluir a partigdo — destruir dados e excluir a particao

= Formatar — destruir os dados e formatar a particdo (padrao).

B &
@ Seagate DriveCleanser
st Post-wiping actions
’
| Grezcazaiag Select actions to be performed after the data is wiped.
3" Algorithm selection = N
(L) No action
— Do nothing with the wiped partitions. Mote that the wiped partitions will be unusable until formatted.
(7) Delete partitions
Delete the partition from the partition table,
fé] Format
Format the wiped partitions with the current file systems.
< Post-wiping actions
I

Figure 4: REMOVEAFTER 6 4  Montar uma imagem
TRANSLATION

O Seagate DiscWizard oferece montagem de imagens e exploragao de
backups no nivel do arquivo e imagens.

Com a exploragdo de backups no nivel do arquivo e imagens, vocé visualiza o conteudo presente
neles e copia os arquivos selecionados para um disco rigido. Para explorar um backup no Windows
Explorer, clique duas vezes no arquivo TIB correspondente. Além disso, vocé pode clicar com o botdo
direito do mouse no arquivo e escolher Explorar no menu de atalhos.

Quando vocé copia arquivos de um backup sendo explorado, os atributos “Compressed” e “Encrypted” sdo
removidos. Caso vocé precise manter esses atributos, recomenda-se recuperar o backup.

Montar imagens como unidades virtuais permite o acesso a essas unidades como se elas fossem
fisicas. Isso significa que:

= Serd exibido um novo disco com a prdpria letra na lista de unidades



= Ao usar o Windows Explorer e outros gerenciadores de arquivos, vocé pode visualizar os
conteldos de imagens como se estivessem localizados em uma parti¢cdo ou disco fisico

= Assim como no disco real, no disco virtual vocé podera: abrir, salvar, copiar, mover, criar e excluir
arquivos ou pastas. Se necessdrio, a imagem pode ser montada no modo somente de leitura.

As operagles descritas nesta se¢dio tém suporte apenas dos sistemas de arquivos FAT e NTFS.

Lembre-se de que, apesar de tanto o backup de arquivos quanto as imagens de parti¢cdo/disco
conterem a extensdo “.tib” por padrao, apenas as imagens podem ser montadas. Para visualizar o
conteldo de backup em arquivo, use a operacgdo Explorar.

Como montar uma imagem

1. Cligue em Montar imagem, na guia Ferramentas e utilitarios, para iniciar o Assistente de
montagem.

2. Selecione o backup para montagem.

= [ ]]
C_;. Montar assistente
Montar backup
=% Selegdo de arquive morto
- 8 Detathes
Nome Criado Coment...  Classificagdo Método
Imagens -
= ﬁSystem
LB Systemn  8/25/2015 5:03:05 PM Backup completo
E}System 9/1/2015 11:58:13 AM O Backup incremental
v System 9/2/2015 2:48:44 PM % % % % % Backup incremental
E}System 9/4/2015 3:29:19 PM W Backup incremental
4| n F
N ——— g Caminho:  E\System_inc_bl_s3_vl.tib l Procurar "
E [ Proximo » ] I Prosseguir ] [ LCancelar ]

Se vocé selecionou um backup com imagens incrementais, é possivel selecionar uma das imagens
incrementais sucessivas (conhecidas como “versdes de backup”) por data/horario de criacdo.
Dessa forma, vocé pode avaliar o estado dos dados em determinado momento.

Para montar uma imagem incremental, é necessario ter todas as versdes de backup anteriores e
o backup completo inicial. Se faltar algum dos backups sucessivos, ndo sera possivel realizar a
montagem.



Se o backup for protegido por senha, o Seagate DiscWizard a solicitard em uma caixa de didlogo.

O layout das parti¢cGes ndo sera exibido e o botdo Préximo nao serd habilitado até que vocé
insira a senha correta.

e
Lo Lo 5]
. Mount Wizard
Required steps: Mount backup
=% Archive selection
Finish.
Name @ Archive Protection E Path
I . A
meges y Password Required
=] ﬁ Partition_[] & Please specify the password to access the archive.
[j Partition Password: E:\My
= [l My_systen ‘
[ My_syst D:\ My
o
< m >
Path: Di\Wy backupsihy_systerm.tib [ Browse "

Selecione uma parti¢cao para montar como um disco virtual. Observe que ndo é possivel montar
uma imagem do disco inteiro, exceto nos casos em que o disco é composto por uma parti¢ao. Se
a imagem contiver varias parti¢des, todas elas serdo selecionadas por padrao para montagem
com letras de unidade atribuidas automaticamente. Se vocé quiser atribuir diferentes letras de
unidade para as parti¢des a serem montadas, clique em Opgoes.

= (==
@ Mount Wizard

Required steps: Summary

' Archive selection

Partitions to mount 1
Mode: Read

Partition 1:
Drive letter: G
File system: NTFS
Label: New Volume
Size: 16 GB
Cluster size: 4KE

Options ][ Proceed ][ Cancel




Se quiser, selecione uma letra para atribuir ao disco virtual na lista suspensa Montar letra. Se
nado desejar montar uma particdo, selecione Nao montar na lista ou desmarque a caixa de
selecdo da particao.

= [2 )
@ Mount Wizard
LSS Drive letter
' Archive selection
. Select partitions to mount and assign drive letter:
%" Finish
W& Properties - B
Partition Mount letter F Capa.. FreeS.. T..
Disk 2
|y NTFS (Wew Volume) (D) G - Pri 1600GB 1539 GB NTFS
I 2 Drive letter i || Mount the partitions in the read-write mode
@

4. Apos concluir as configuragdes, clique em Prosseguir para conectar as imagens de parti¢cdo
selecionadas como discos virtuais.

5. Depois que a imagem estiver conectada, o programa executara o Windows Explorer, mostrando
seu conteldo. Entdo, ja sera possivel trabalhar com arquivos ou pastas como se eles estivessem
localizados em um disco real.

6.5 Desmontar uma imagem

Recomendamos que desmonte o disco virtual depois de terminar todas as operagdes necessarias,
porque manter discos virtuais consome muitos recursos do sistema.

Para desmontar uma imagem, siga um destes procedimentos:

= No Explorador de Arquivos, clique com o botdo direito do mouse no icone do disco e clique em
Desmontar.

= Reinicie ou desligue o computador.



7 Solucao de problemas

Nesta secao
Relatdrio do SistemMa da ACIONIS ...uuuuiieieiiieieeee ettt e e e e et e s e e e e e earaaaaa s 80

7.1 Relatorio do sistema da Acronis

Quando vocé contatar a equipe de suporte do produto, normalmente deverd fornecer informacdes
sobre seu sistema para que eles possam resolver o problema. Por vezes, o processo de obtencdo de
informagdes é inconveniente e demorado. A ferramenta Gerar relatério do sistema simplifica esse
processo. Ela gera um relatério do sistema com todas as informacdes técnicas necessdrias e permite
salvar essas informacdes em arquivo. Quando necessario, vocé pode anexar o arquivo criado a
descricdo do problema e envia-lo a equipe de suporte do produto. Isso ird simplificar e acelerar a
busca por uma solucao.

Para gerar um relatdrio do sistema, siga um destes procedimentos:
" Na janela do menu principal, clique no simbolo de ponto de interrogacao e selecione Gerar
relatdrio do sistema.

= No menu Iniciar do Windows, clique em Todos os Programas -> Seagate -> DiscWizard ->
Ferramentas e utilitarios-> Acronis System Report.

= Pressione CTRL+F7. Note que é possivel usar a combinac¢do de teclas mesmo quando o Seagate
DiscWizard esta executando outra operacao.

Depois de o relatério ser gerado:

= Para salvar o relatdrio do sistema gerado em arquivo, clique em Salvar e, na janela aberta,
especifique um local para o arquivo criado.

®  Para sair da janela principal do programa sem salvar o relatério, clique em Cancelar.

® Quando vocé cria a midia de recuperacgao inicializavel, a ferramenta de Relatério do sistema da
Acronis é adicionada automaticamente a midia como um componente separado. Esse
componente permite que vocé gere um relatdrio do sistema quando o computador nao puder
ser inicializado. Depois de inicializar com a midia, vocé podera gerar o relatdrio sem executar o
Seagate DiscWizard. Basta conectar uma unidade flash USB e clicar no icone de Relatério do
sistema da Acronis. O relatdrio gerado serd salvo na unidade flash USB.

Criar um relatdrio do sistema no prompt da linha de comando

1. Execute o Processador de comandos do Windows (cmd.exe) como administrador.

2. Altere o diretdrio atual para a pasta de instalacdao do Seagate DiscWizard. Para fazer isso, insira:
cd C:\Program Files (x86)\Seagate\DiscWizard

3. Para criar o arquivo de relatério do sistema, insira:
SystemReport
O arquivo SystemReport.zip serd criado na pasta atual.

Se quiser criar o arquivo de relatério com um nome personalizado, digite o novo nome em vez de
<file name>:

SystemReport.exe /filename:<file name>
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8 Glossary of Terms
B

Backup
1. lgual a Operacdo de backup (p. 83).

2. Um conjunto de versdes de backup
criadas e gerenciadas com as
configuracdes de backup. Um backup
pode conter varias versées criadas com os
métodos de backup completo (p. 82) e
incremental (p. 82). Normalmente, as
versdes de backup pertencentes ao
mesmo backup sdo armazenadas no
mesmo local.

Backup completo

1. Método de backup utilizado para salvar
todos os dados selecionados para backup.

2. Processo de backup que cria uma versao
de backup completo (p. 83).

Backup de disco (imagem)

Um backup (p. 82) que inclui uma cépia
baseada no setor de um disco ou de uma
particdo sob a forma de pacote. Normalmente,
sdo copiados apenas os setores com dados. O
Seagate DiscWizard oferece uma opgao para
obter uma imagem bruta, ou seja, copiar
todos os setores de disco, permitindo o
processamento de imagem dos sistemas de
arquivos nao suportados.

Backup diferencial

Observagdo: Os backups diferenciais néo estéo
disponiveis nesta edigdo do produto. Para acessar
esse recurso, fa¢a upgrade para a versdo completa.

1. Método de backup usado para salvar
alteracdes de dados que ocorreram desde
a ultima versdo de backup completo (p.
83) em um backup.

2. Processo de backup que cria uma versdo
de backup diferencial (p. 83).

Backup incremental

Observagdo: Os backups incrementais ndo estdo
disponiveis nesta edigcdo do produto. Para acessar
esse recurso, faga upgrade para a versGo completa.

1. Meétodo de backup utilizado para salvar
alteracOes de dados ocorridas desde a
ultima versao de backup (p. 83) (de
qualquer tipo) em um backup.

2. Processo de backup que cria uma versao
de backup incremental (p. 83).

C

Cadeia de versao de backup

Sequéncia com um minimo de duas versoes
de backup (p. 83) constituida pela primeira
versao de backup completo e por uma ou mais
versdes subsequentes de backup incremental.
A cadeia de versoes de backup continua até a
proxima versdo de backup completo (se
existir).

Configuracoes de backup

Conjunto de regras configurado por um
usudrio ao criar um novo backup. As regras
controlam o processo de backup.
Posteriormente, vocé podera editar as
configuragdes para alterar ou otimizar o
processo de backup.

I

Imagem
Igual a backup de disco (p. 82).

M

Midia reinicializavel

Uma midia fisica (CD, DVD, unidade flash USB
ou outra midia compativel com a BIOS da
maquina como dispositivo de inicializagdo)
gue contém a versdo autébnoma do Seagate
DiscWizard.

A midia reinicializavel é mais frequentemente
utilizada para:



= recuperar um sistema operacional que
ndo inicia

= acessar e fazer backup de dados que
sobreviveram em um sistema corrompido

®  implementar um sistema operacional em
um sistema bare metal

= fazer backup de setor por setor de um
disco que tenha um sistema de arquivos
ndo suportado

O
Operagao de backup

Uma operacdo que cria uma cépia dos dados
existentes no disco rigido da maquina com o
objetivo de recuperar ou reverter os dados
para uma data e hora especificas.

R

Recuperacao

Recuperacdo é um processo de retornar dados
corrompidos a um estado normal e anterior
usando um backup (p. 82).

V

Validacao

Operacgao que verifica se sera possivel
recuperar os dados de determinada versao de
backup (p. 83).

Quando vocé seleciona a validagao...

® uma versdo de backup completo (p. 83) -
o programa valida apenas a versdo de
backup completo.

=  uma versdo de backup incremental (p. 83)
- 0 programa valida a versao de backup
completo inicial, a versao de backup
incremental selecionada e toda a cadeia
(se existir) de versdes de backup para a
versao de backup incremental
selecionada.

Versao de backup

O resultado de uma Unica operacdo de backup
(p. 83). Fisicamente, é um arquivo ou um
conjunto de arquivos que contém uma cdpia
dos dados do backup desde uma data e hora
especificas. Os arquivos da versao de backup
criados pelo Seagate DiscWizard tém uma
extensdo TIB. Os arquivos TIB resultantes da
consolidacdo das versées de backup também
sdao denominados versGes de backup.

Versao de backup completo

Uma versdo de backup (p. 83) autossuficiente
com todos os dados selecionados para backup.
Vocé ndo precisa acessar outra versdo de
backup para recuperar os dados de uma
versao de backup completo.

Versao de backup diferencial

Observagdo: Os backups diferenciais ndo estdo
disponiveis nesta edigdo do produto. Para acessar
esse recurso, faga upgrade para a versdo completa.

Uma versao de backup diferencial guarda as
alteracdes realizadas nos dados em relacdo a
versdo de backup completo (p. 83) mais
recente. Vocé precisa ter acesso a versdo de
backup completo correspondente para
recuperar os dados de uma versdo de backup
diferencial.

Versao de backup incremental

Observagdo: Os backups incrementais ndo estéo
disponiveis nesta edigdo do produto. Para acessar
esse recurso, faca upgrade para a versdo completa.

Uma versao de backup (p. 83) que armazena
as alteragdes nos dados em relagdo a versao
de backup mais recente. Vocé precisa ter
acesso a outras versdes de backup do mesmo
backup (p. 82) para restaurar dados de uma
versao de backup incremental.
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